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Sibiiu, 11 August st. v .

(§.) Drept răspuns la un articol al 
(ţiarului săsesc „Siebenbürgisch Deu
tsches Tageblatt“ despre principiile re
formei administrative, pe care secreta
rul de stat Tibad le-a desvoltat în 
■Odorheiul-săcuiesc, guvernamentalul cl lt
ján emite din nou nisce principii, care 
deşi sünt srcintite şi denotă că au ieşit 
din creerii înfierbântaţi ai cutărui „kul- 
tur-egylet“-ist, rămân nisce mărturisiri 
foarte preţioase din punct de vedere al 
politicei de naţionalităţi.

Oficiosul din Cluj o spune franc, 
cum nu a mai spus-o nici-odată pănă 
acum, că Ungaria e a Maghiarilor şi 
numai maghiară poate sé fie.

După el, ar fi în adevér de lipsă 
întărirea acestei ţeri din punct de ve
dere al consolidării interne, pentru-ca 
timbrul „ s t a t u l u i  n a ţ i o n a l “ sé se 
exprime în mod impunător în fiecare 
ram al administraţiunii; a r fi de 
l ipsă,  c a  f i e c a r e  c e t ă ţ e a n  a l  
a c e s t e i  ţ e r i  sé se m a g h i a r i s e z e  
câ t  se p o a t e  mai  în g r a bă ,  pănă 
când nu va mai confunda noţiunile în 
ceea-ce privesce firea statului unguresc; 
ar fi de lipsă, ca fiecare sé înţeleagă, 
că a servi „naţiunii“ nu înseamnă a 
servi „numai unei naţionalităţi“, că 
validitarea precât se poate de extinsă 
a limbii maghiare nu înseamnă că se 
promovează numai interesele de limbă 
şi alte interese de rasă ale unei „naţio
nalităţi“, — şi anume pe contul celor
lalte ; ar fi de lipsă ca sé prindă rădă
cini generale convingerea, că i n t e r e 
sele m a g h i a r e  sünt i n t e r e s e l e  
p a t r i e i  şi că naţiunea maghiară este 
Eu-ul comun al nostru tuturora, ale 
cărui limbă, aspiraţiuni, cultură, trebue 
să le facem de ale noastre şi să le culti
văm din toate puterile ca pe ale noastre 
proprii.

Lucruri mai frumoase nici că putea 
spune vre-un cţiar oficios din Germania, 
din Francia, din Italia sau chiar şi din 
România despre idea de stat ce trebue 
să domnească în acele ţeri. Ba nici că 
trebuia să le mai spună, căci de sine se 
înţeleg. Germanii, Francezii, Italienii şi 
Românii imprimă caracterul naţional 
al statelor lor, pentru-că statele sünt 
numai ale lor, ei le-au întemeiat, ei for
mează majoritatea locuitorilor şi ei sünt 
stăpâni pe ele, pănă mai există ea po
poare închiegate în acele ţeri.

în Ungaria însă nu are nici un po
por dreptul de a susţină că statul e 
numai al lui, câtă vreme există şi alte

popoare, care îl constituesc şi au titlu 
la existenţă într’însul.

Pe basele poliglotismului s’au stă
pânit ţerile de sub coroana Stului Ste
fan sute de ani dearîndul şi numai con
duse pe aceleaşi base se pot menţină şi 
mai departe în întregitatea lor de astăzi-

Aceasta este vederea noastră şi 
aceasta trebue să fie împărtăşită de toţi 
aceia, care cunosc trecutul istoric al 
acestei ţeri şi desvoltarea stărilor ei in
terne.

Ţeara noastră nu se poate întări 
din punct de vedere al consolidării in
terne prin aceea, că cineva voesce să-’i 
impună un anumit caracter naţional, 
pe care nu ’l-a avut nici-odată după 
drept şi logica naturală, sau prin aceea, 
că voesce să maghiariseze cât mai în 
grabă pe toţi cetăţenii ei. Şi cu atât 
mai puţin se va pută întări prin opin
tirile ce mereu se fac, pentru-ca să 
prindă rădăcini convingerea generală, că 
interesele Maghiarilor sünt totodată şi 
interesele patriei întregi.

Desnaţionalisarea de popoare întregi 
nu se face în cjece, nici într’o sută 
de ani, dar’ nu se face mai ales, dacă 
unei naţiuni îi lipsesc calităţile şi în
suşirile potrivite de a asimila şi con
topi în sine neamuri şi încă neamuri 
mari cu trecuturi glorioase şi pline de 
aspiraţiuni pentru viitor.

Utopiile aceste pot fi interesele rău 
înţelese ale Maghiarilor, dar’ nu sünt 
la nici o întâmplare interesele generale 
ale patriei.

Consolidarea internă a ţerilor un- 
guresci reclamă o bună înţelegere între 
deosebitele popoare conlocuitoare, ceea-ce 
numai prin egala îndrepţăţire a tuturor 
cetăţenilor se poate efectul.

Daţi-ne şi nouă şcoale bune, respec- 
taţi-ne limba acolo, unde după firea 
lucrului trebue să fie respectată, înce
taţi cu persecuţiunile şi oferiţi-ne prilegiu, 
ca cu toţii să ne bucurăm de beneficiile 
statului în acea măsură, în care con
tribuim la susţinerea lui, şi consolida
rea internă are să progreseze şi fără 
sforţările pe care le recomandaţi şi în
cepeţi a le face în direcţiunea aceasta.

Aceste sforţări şi sbuciumări au toc
mai efectul contrar efectului ce-’l aştep
taţi dela ele.

Neîncrederea reciprocă cresce tot 
mai tare, nemulţumirile ies tot mai mult 
la iveală şi certurile interne devin fără 
capăt.

Şi tocmai încât ne privesce pe noi 
Românii, sünt ridicole toate opintirile 
de a ne desnaţionalisa.

Noi nu trăim resfiraţi printre cele
lalte popoare din patrie. Noi formăm 
o massă compactă de aproape trei mi
lioane şi aparţinem unui popor, care 
numără în Orientul Europei aproape 
douăspre4ece milioane de suflete, care 
are un regat independent lâ hotarele 
patriei noastre, are cultura şi literatura 
sa în deplină desvoltare. ;

Noi sűntem gelos! *de patria noa
stră, ţinem să fie şi a noastră întocmai 
ca şi a Maghiarilor sau a altora şi nu 
vom admite nici-odată ca ea să fie ma
ghiară şi numai maghiară.

Voim să fie a noastră a tuturora, 
a Maghiarilor, a Românilor, a Slova
cilor, a Croaţilor şi a Saşilor deo
potrivă. Cu toţii o susţinem, cu toţii 
o apărăm, şi făgăduim că numai preste 
cadavrele noastre se va pută ridica şi 
acel ideal, la care aspiră şoviniştii ma
ghiari.

Ne vom apăra totdeauna interesele 
noastre naţionale, pentru-că numai ca 
Români voim să existăm pe acest pă
mânt. Şi dacă interesele patriei vor 
reclama, forţei cu forţă ne vom opune, 
dar’ Maghiari nici-odată nu vom fi.

Noteze-’şi-o aceasta toţi kultur- 
egylet-iştii şi în special scriitorul artico
lului din „Kolozsvár“.

Partidul nostru naţional în lumină 
oficioasă.

Ocupându-se cu articolul- nostru 
dela 21 August nou, oficiosul „Kolozs
vár“ face asupra lui următoarea dare 
de seamă perfidă, tendenţioasă şi ne
adevărată :

„Partidul naţional român — după „Tri
buna“ — nu-’şi îtnplinescs în Ardeal dato- 
rinţa. Representantu) ei, comitetul naţional din 
Sibiiu, este negligent şi nu corespunde încre
derii ce ’i-s’a dat. Astfel încredinţării primite 
la 1887, ca sé facă un memorand şi să-’l pre- 
senteze Maiestăţii Sale, n’a corăspuns pănă 
astăcji. C o m i t e t u l  nu  c o n d u c e  m i ş c ă 
r i l e  n a ţ i o n a l e ,  ci  le î mp e d e c ă .  Pentru 
aceea „Tribuna“ câte-odată este silită să lu 
c re  în  c o n t r a  c o mi t e t u l u i .  Dar’ comi
tetul naţional din Sibiiu este representanţa le
gală a poporului român, g u v e r n u l  l ui  
mic, care ar ave datorinţa să dee direcţiune 
aspiraţiunilor naţionale şi să le pună în mişcare.

Despre acesta scrie „Tribuna“ articoli de 
fond. Şi propune, ca comitetul naţional din 
Sibiiu să fie representant credincios şi să g u 
v e r n e z e  b i n e  şi  a d e v ă r a t  p o p o r u l  r o
m â n e s c .  „Tribuna“ pretinde un comitet 
naţional cu un cerc de activitate cam ca cel

dela 1848: un c o mi t e t  s e c r e t ,  cu p r e 
f e c ţ i  şi  t r i b u n i ,  e a r ’ r o m â n i m e a  î m
p ă r ţ i t ă  î n p r e f e c t u r i .  Un s t a t  s e p a 
r a t  în s t a t .

Se înţelege, „Tribuna“ ar da tonul şi 
românimea ar juca după dînsa“.

Credem că nu mai este necesar să 
constatăm, cât am (ji8 uoi şi cât n’am 
(jis din cele raportate de „Kolozsvár“, 
cât este adevăr şi cât minciună şi insi
nuare de rea credinţă.

Forţa oficioşilor maghiari, cu care 
ne-a bătut D-4eu să stăm de vorbă, do
rind să se clarifice situaţiunea între po
porul românesc, pe care îl servim noi, 
şi între cel maghiar, pe care vor să-’l 
represcnte ei, este că se ţin cu desăvîr- 
şire dispensaţi de datorinţele iubirii de 
adevăr, când tractează cestiuni româ- 
nesci. Ear’ fără iubire de adevăr toate 
le poţi resolva şi documenta, după-cum 
îţi place. Dovadă, de atâtea-ori dovadă, 
darea de seamă a lui „Kolozsvár“ des
pre articolul nostru citat.

Dar’ mai instructive decât minciu
nile lui despre articolul nostru sünt 
argumentele cu care răspunde oficiosul, 
luând, se înţelege, aceste minciuni de 
basă.

Eată cum argumentează:
„Din aceea n’a fi cjeu nimic. Nici-odată 

nn se va întâmpla ca „Tribuna“ să domineze 
situaţia. Ba din contră, ea este un factor 
foarte acomodat de a despărţi toate elemen
tele strînse la un loc. Ea a produs frecări 
confesionale, sociale şi politice între Români. 
Bine a făcut. Apoi prin acest fel de articoli 
de fond aruncă nésip în ochii poporului, ju
când rolul lupului faţa cu mielul din povestea 
cunoscută.

„Răul nu zace într’aceea, că comitetul 
nu-’şi face datorinţa, ci într’aceea, că „ T r i 
b u n a “ nu  v o e s c e  sé o b s e r v e ,  că co
m i t e t u l  din S i b i i u  se ţ i n e  s t r i c t  de 
e x i g e n ţ e l e  l e g a l i t ă ţ i i .  Acesta nu este 
c o r p o r a ţ i u n e  g u v e r n ă t o a r e ,  ci comite
tul u n u i  p a r t i d  al poporului român. Cu 
ce drept poate pretinde „Tribuna“ ca comi
tetul acestui partid sé representeze întreg po
porul, care de b u n ă  s e a m ă  n u t r e s c e  
a l t e  s e n t i m e n t e ,  e a r ’ nu a c e l e  a l e  
p a r t i d u l u i  n a ţ i o n a l .  Şi cu ce drept ar 
pute g u v e r n a  acesta întreg poporul, în toate 
afacerile, când el s’a format numai din inci
denţele alegerilor de deputaţi?

„Aşa cred, că nu trebue mare dosă de 
sentiment constituţional, ca cineva să-’şi poată 
da la toate aceste răspunsul potrivit; numai 
cât „Tribunei“ îi lipsesce şi această mică dosă 
de sentiment constituţional“.

Să mai răspundem? Da, vom răs
punde, numai însă după-ce onorabilii

oficioşi ne vor da ei mai ântâiu răs
punsul la următoarele întrebări.

1. Pe ce basă susţin că „Tribuna“ 
voesce să domineze situaţiunea după 
ideile ei, care lor li-se par diferite de 
ale partidului naţional, după-ce „Tri
buna“ chiar în articolul, pe care ei cu 
atâta lipsă de onestitate publicistică îl 
comentează, a declarat că ea nu voesce 
să conducă, ci să servească partidul şi 
să fie interpretul sentimentelor lui, şi s’a 
plâns tocmai de greutăţile care le în- 
timpină în această privinţă?

2. Când a 4is „Tribuna“, sau prin 
ce fapte au arătat oamenii ei, că li-ar 
plăcâ ca comitetul din Sibiiu să g u 
v e r n e z e  poporul românesc, cu sau 
fără prefecţi şi tribuni, sau preste tot 
să facă mai mult decât se poate şi tre
bue să se pretindă pe basa legalităţii 
dela conducerea unui partid politic ?

3. Dacă partidul naţional românesc 
este numai un p a r t i d ,  după-cum se 
vede între mai multe partide românesci, 
ear’ p o p o r u l  român nutresce de bună- 
seamă a l t e  s e n t i m e n t e ,  d e o s e b i t e  
de ale p a r t i d u l u i  n a ţ i o n a l ,  bine- 
voească onorabilii oficioşi să ne spună, 
care sünt celelalte partide românesci, 
cine sünt membrii şi conducătorii lor 
şi ce fel de sentimente nutresce popo
rul românesc din ţerile coroanei un
gare ?

La aceste întrebări vrem răspuns, 
şi apoi vom mai sta de vorbă.

Ear’ pănă atunci fie-ne permis a 
face o modestă observare, respective 
a da expresiune unei legitime speranţe:

Aşa credem, că dacă solicitările 
noastre repeţite, precum şi nedumerirea 
unui mare număr de membri ai parti
dului despre care noi avem cunoscinţă, 
şi nu se poate să nu aibă şi comitetul 
nostru din Sibiiu, dacă 4icem aceste, 
n’au putut scoate comitetul din flegma 
sa şi nu ’l-au putut îndemna să se 
pună la lucru, apoi sűntem convinşi că 
o va face bazaconiile lui „Kolozsvár“.

Căci nu-’i poate veni la socoteală 
comitetului partidului naţional să fie 
aprobat în „activitatea“ sa de iname- 
lucul mamelucilor, care atâtea clasice 
dove4i a dat despre clasica sa rea vo
inţă faţă cu toate aspiraţiunile româ
nesci.

Nu poate suferi comitetul parti
dului naţional românesc să fie luat în 
apărare de reptiliile maghiare faţă cu 
un organ naţional de publicitate, cum 
este „Tribuna“, care nimic nu dorê _ 
sce mai puţin, decât să între în con
flict cu factorii partidului naţional.

FOIŢA „TRIBUNEI“.
Un voiagiu după nuntă.

Noveletă
de Emile Zoi».

Sânt deja opt dile, decând s’au cunu
nat Lucien Berard şi Hortense Lariviére. 
Mama tinerei neveste, véduva Lariviére, avea 
de treizeci de ani o prăvălie cu mărfuri de 
galanterie în colţul stradei Chausée d’Antin. 
Ea era de un natúréi uscat, ímpungétor, ba 
aproape răutăcios şi cu un bun accent de des
potism. Ea n’a putut refusa mâna fetei sale 
lui Lucien, unicului fiiu al unui negustor de 
manufacturi din acelaşi cartier, dar’ ’şi-a pro
pus sé veghieze cu ochi ageri asupra tinerei 
gospodării. în contractul de căsătorie a ce
dat prăvălia fiicei sale, dar’ ’şi-a reservat o 
chilie în casă, şi prin urmare nimic nu a fost 
mai natural, decât ca ea sé conducă casa şi 
prăvălia, sub cuvânt că introduce copiii în cea 
din urmă.

Era în luna lui August. Negustoria 
mergea réu, căldura era mare, şi aşa firea 
mamei era mai veninoasă ca de alte-ori. Ea 
nu suferia ca Lucien sé stee nici un moment 
lângă Hortense. în această privinţă şi trebuia 
sé fie cu preeauţiune, căci odată ’i-a surprins 
pe amândoi, tocmai când voiau sé se sărute 
în prăvălie. Deja opt (jlile după cununie şi în 
prăvălie! Frumoase lucruri ar fi aceste şi 
bun nume ar face negustoriei! Ea nici-odată 
n’a suterit ca răposatul ei Lariviére sé o 
atingă în prăvălie nici măcar cu un deget.

Altcum el la de aceste nici că s’a gândit 
vre-odată. Şi cu astfel de principii ’şi-au 
întemeiat ei negustoria şi au dus-o la în
florire.

Lucien, care încă nu cuteza să facă 
oposiţie, se mulţumia trimiţând tinerei sale 
neveste sărutări pe degete, — când mama se 
uita în altă parte. în tr’o 4> însă îşi luă voe 
să amintească soacrei, că familiile s’au învoit 
să le plătească o călătorie în lunile de miere, 
o observare la care madame Lariviére îşi 
muşcă buzele.

— Ei bine, 4ise ea după cugetare ma
tură, puteţi să mergeţi odată după masă în 
păduricea dela Vincennes.

însurăţeii se priviră unul pe altul cu 
feţe desperate. Hortensei ’i-se părea mamă-sa 
în adevăr ridicolă. Lucien începu să numere 
negustorii din cartier, care în toată vara fă
ceau câte un voiagiu, lăsând prăvăliile în 
grija rudeniilor sau a calfelor credincioase. 
Aşa făcea mănuşerul din colţul stradei Lafa
yette, care de present se afla în baia de mare 
Dieppe, aşa cuţitarul din strada Saint-Nicolas, 
care a plecat la Luchon, juvelierul de lângă 
Boulevard, care călătoria cu nevastă-sa prin 
Elveţia.

Fie-cine, dacă poate cum şi cum, se 
duce măcar pentru o lună în vre-o ville- 
giatură.

— Asta e moartea negustoriei, domnul 
meu, mă înţelegi ? — strigă madame Lariviére. 
Pe vremea răposatului mergeam în fiecare an 
odată, şi anume în Lunia Pascilor, la Vin
cennes, şi ne mergea destul de bine. Preste 
tot am să vă spun, că cu jjofta voastră de a

vagabonda prin lume vă veţi papa negustoria ! 
Da, casa noastră a sosit la punctul de a se 
prăpădi.

— însă, cuteză Hortense a replica, a 
fost statorit că vom face un voiagiu. Adă-’ţi 
numai aminte, mamă, că te-ai învoit şi tu.

— Poate, dar’ asta a fost înainte de 
nuntă, ear’ atunci de obicei u se vorbesc câte 
prostii toate. Acum însă trebue să fim cu
minte.

Lucien se duse, pentru-ca se nu se 
certe. Ii venia oare-cum pofta să sugrume pe 
soacră-sa.

Când însă după două ciasuri se reîn
toarse, era ca schimbat. Vorbia cu glas do
mol cu madame Lariviére, avea chiar şi un 
suris pe buze.

Seara întrebă pe nevastă-sa:
— Cunosci Normandia?
— Tu scii bine că nu, răspunse Hor

tense. Nici-odată n’am trecut încă din pădu
ricea dela Vincennes.

In 4>ua următoare veni ceva ca o fur
tună preste mica prăvălie. Tata lui Lucien, 
papa Berard, cum îi 4 'ceau în" cartier, unde 
era cunoscut ca bonvivant şi negustor ener
gic, se învită la masă. La cafa neagră (fi80:

— Am adus copiilor un present.
Şi cu aceste scoase triumfând două bi

lete de calea ferată.
— Ce va sé 4*ca asta? — 4*se soacra 

cu vocea de jumătate năduşită.
— Aceste sânt două bilete de voiagiu 

circular de clasa primă în Normandia. Ce <fi- 
ceţi, copii? O lună întreagă îa aer liber! Vă 
veţi reîntoarce sănătoşi şi veseli ca tran
dafirii.

Madame Lariviére era ca strivită la pă
mânt. Ea voia să protesteze. Dar’ se temea 
de ceaUă cu papa Berard, care totdeauna tre
buia să aibă cuvântul din urmă. Ceea-ce o 
scoase şi mai mult din pepeni, era că negusto
rul de manufacturi voia să ducă pe călători 
numai decât la gară. Nu voia să-’i lase din 
ochi pănă nu-’i va vedé în vagon.

— Fie, strigă soacra înghiţind mania, 
răpiţi-’mi fiica! în cele din urmă mai biue e 
aşa, cel puţin nu se vor mai săruta în pră
vălie şi eu voiu puté vegbia asupra cinstei 
casei mele.

în sfîrşit se afla tinăra părechie la gara 
Saint-Lazare, se înţelege în societatea socru
lui, care abia li-a lăsat atâta vreme, ca să 
poată arunca câteva haine şi albituri într’un 
geamantan. El îi sărută cu sgomot pe obraji 
şi le recomandă să fie eu băgare de seamă la 
tot ce vor vedé, ca să-’i poată povesti după 
reîntoarcere. Asta îl va amusa.

Ajunşi pe peron, Lucien şi Hortense câu- 
tară în tren un cupeu gol. Au fost atât de 
norocoşi să găsească unul. Se urcară în el şi 
se bucurară a puté vorbi în fine odată fără 
martori. Dar’ deodată întră un domn cu nisce 
ocbielari gigantici, care deabia aşedendn-sC, în
cepu să-’i privească cu căutături rigoroase. 
Trenul se puse în mişcare. Hortense îşi în
toarse capul cu desperaţiune şi făcu ca-şi-când 
s’ar uita la peisagittri. Dar’ ochii ’i-se um
plură de lacrimi, încât nu vedea nici arborii 
de prelângă drum. Lucien credea că vis-ă- 
vis-ul seu se va scoborî în Mantes sau în Ver
non. Speranţă deşeartă, el câlătoresee la Havre. 
Atunci se hotăresce Lucien scos din flegmă să 
prindă mâua nevestei sale.

în fine sânt căsătoriţi şi pot să se des- 
mierde. Dar’ privirile bătrânului domn iau un 
caracter tot mai rigoros, şi se vede bine că el 
nu aproabă astfel de semne de simpatie, aşa 
că tinăra nevastă roşind, îşi trage mâua îna
poi. Restul drumului se petrece într’o tăcere 
perplexă. Din norocire, în fine ajung la Rouen.

înainte de plecare cumpărase Lucien un 
manual de călătorie. Ei traseră la un hotel 
recomandat în acesta şi numai decât sânt 
prada chelnerilor. La „table d’hote“ abia 
îndrăsnesc să schimbe un cuvânt între oamenii 
aceştia, care se uită curioşi la ei, şi Hortense 
e cu atât mai perplexă, căci ai^ise şoptin- 
du-se în trecere: „Asta e o părechie tinără 
în voiagiu de căsătorie!“ Odaia lor de durmit 
în dreapta şi stânga este flancată de alte odăi 
şi pâreţii despărţitori sânt atât de subţiri, în
cât se aude fiecare cuvânt, fiecare atac de 
tusa. Că între astfel de împregiurări nici 
unul nu cuteza nici să vorbească, nici să tu
şească, dela sine se înţelege.

— Să vedem oraşul, 4 'se Lucien di
mineaţa , apoi să plecăm mai departe la 
Havre.

Toată (jiua au fost în picioare. Au vă- 
4ut catedrala, unde li-s’a arătat „turnul de 
unt“, făcut din taxele luate de preoţime dela 
tot untul din împregiurime. Au vătjut caste
lul cel vechiu al ducilor de Normandia, au vă- 
4ut piaţa virginei de Orleans, museul şi stră
vechiul cimiter al acestui oraş. La toate ace
ste Hortense se urăsce de moarte şi e atât 
de obosită, încât a doua 41 adoarme în 
vagon.

în Havre nu li-a mers mai bine. Pre- 
tutindenea au fost obiectul celei mai imperti-
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Nu se poate în fine ca se se gă
sească măgulit comitetul ales de repre- 
sentanţii tuturor alegătorilor români cu 
sentimente naţionale, audind că faimo
sul „Kolozsvár“ îi spune că se ţ i ne  
de exigenţele legalităţii a tăcă şi a nu 
face nimic.

Doamne feresce-ne să se poată unele 
ca şi aceste!

REVISTĂ POLITICĂ.
S i b i i u ,  11 August st. V.

împăratul Germaniei în ţerile recucerite.
Nici una dintre călătoriile, câte 

le-a Întreprins tinărul împărat al Ger
maniei dela urcarea sa pe tron încoace, 
nu a avut importanţa care trebue să 
se atribue călătoriei lui în Alsaţia-Lo- 
rena. Scopul acestei călătorii nu a 
avut în vedere imediată evenimente ex
terne, ci a fost îndreptat mai ales asu
pra pacificării interne. El a voit prin 
aceasta să împuţineze în Alsaţia-Lorena 
numărul acelora, care se mai doresc şi 
astădi încă sub stăpânirea franceză. Şi 
după toate rapoartele câte au sosit des
pre primirea ce ’i-s’a făcut acolo, se 
vede că călătoria ’şi-a avut efectul 
dorit.

O depeşă din S t r a s s b u r g  cu 
data de 21 August împărtăşesce: „îm
păratul s’a exprimat în modul cel mai 
recunoscător asupra primirii de ieri pre
cât de grandioase atât de cordiale şi a 
însărcinat pe primarul Ba c h  a exprima 
poporaţiunii mulţumită sa împărătească. 
Retragerea de ieri-seara, precum şi con
ductul de lampioane au decurs în mod 
strălucit. Pănă târcjlu seara, o colo
sală mulţime de oameni stătea dinaintea 
castelului împărătesc, aducând ovaţiuni 
monarchilor ce mereu se arătau pe bal
con şi cântând imnul „Paza Rinului“. 
Astăzi la 9 oare, împăratul a mers îm
preună cu marele-duce de Baden la 
paradă. Cu 10 minute mai târziu a 
urmat împărăteasa într’o trăsură cu 
patru cai. Publicul a întimpinat pe 
monarchi cu urale însufleţite. Parada a 
reuşit foarte splendid“.

Cu toate-că împăratul Germaniei 
’şi-a împlinit numai o datorinţă de 
domnitor, visitând şi aceste ţeri, bănui- 
rile Francezilor nu vor lipsi nici de 
astădată şi nu vor lipsi mai ales oa
meni, care în voinţa împăratului Wil
helm vor privi o demonstraţiune în 
contra Franciéi. Raporturile dintre 
Francia şi Germania sünt de astfel, şi 
acele tot nu se vor aplana în sfîrşit alt
fel, decât pe calea răsboiului, fie cât de 
bine întărită idea de stat german în 
Alsaţia-Lorena.

Deschiderea dietei imperiale germane.
Contrar obiceiului de pănă acum, 

după care dieta imperială germană se 
deschidea numai pe la mijlocul lui No- 
emvrie, „Beri. Pol. Nachr.“ împărtă
şesc, că de astădată există intenţia, de a 
convoca dieta imperială deja în a doua 
jumătate a lunii Oc t o mv r i e .  De pro
iectele ce se vor presenta se ţin în 
prima linie statul şi întregirea legii pen-

nente curiosităţi şi a unui fel de batjocură. 
Era ca-şi-când în tot locul ar fi ajuns înaintea 
lor o telegramă : „Asta e o părechie tinără în 
voiagiu de căsătorie“, şi ca-şi-când acest avis 
ar fi fost deajuns pentru-ca lumea să-’i per
secute cu cea mai molesta atenţiune. Aşa 
sburară prin mai multe oraşe şi pretutindenea 
era aşa. în tr’o seară, aproape de Cherbourg, 
scăpă Hortense cuvintele: „’Mi-se pare că tot 
mai bine e la mama“. Lucien era posomorit 
şi privia mânios pe fereastră.

Deodată se opri trenul într’o staţiune 
mică, al cărui nume nici că-’l mai auriseră.

Era un cuib ascuns în verdeaţa unei 
păduri. Lucien strigă : „Sé ne scoborîm, 
dragă, sé ne scoborîm degrabă“. — „Dar’ 
staţiunea asta nici nu stă în manual!“ — 
strigă Hortense mirată. „Manualul de călă
torie ! Uite ce fac cu e l!“ — <fise Lucien şi-’l 
aruncă pe fereastră. — „Dar’ bagagiul?“ — 
„Sé iee dracul bagagiul!“ Şi Hortense se 
scoborî urmând lui Lucien. Trenul se rosto- 
golesce mai departe şi lasă pe cei doi în cui
bul cel verde. Părăsind gara cea mică, se 
véd în câmpul deschis. Atât de liniştit era 
aici. Pasările cântau în ramurile ver<ji, un pâ
rău limpede ca argintul curgea prin matca 
văii. în sfîrşit sünt liberi :

La o depărtare de trei sute de paşi gă
sesc o curte isolată, a cărei stăpână le dă o 
odaie mare văruită albă. Nici un suflet nu le 
mai are grija, numai găinile se uită curioase 
la ei. „Biletele noastre mai sünt valabile opt 
<jile“, (fise Lucien, „aceste opt file le vom 
petrece aici“ !

„Ce săptămână încântătoare a fost asta. 
Des-de-dimineaţă se plimbau pe poteci neum-

tru socialişti. Mai departe se va pre
senta dietei şi un proiect despre intro
ducerea j u d e c ă t o r i i l o r  i n d u s t r i 
ale.  Proiectul e lucrat după instituţiu- 
nea judecătoriilor industriale ce există 
deja în ţerile de lângă Rin. Cestiunea 
plăţilor nu se va ţină de competenţa 
acestor judecătorii, care se vor ocupa 
numai cu divergenţele dintre lucrători 
şi stăpâni. întocmai ca şi în ţerile dela 
Rin, stabilesce şi noul proiect o com
punere de representanţi ai ambelor 
partide.

Diarele rusesci despre alianţa triplă.
Cu privire la călătoria Monarchu- 

lui nostru la Berlin, „Novoie Vremia“ 
scrie : „Poate-că nici odată politica unor 
guverne care lucrează în deplin acord 
n’a fost atât de mult în contrazicere cu 
sentimentele poporului agitat, ca în ca
şul present. Putem sé afirmăm, că în 
adevăr împăratul Wilhelm II., Francisc 
Iosif şi regele Umberto, apoi principele 
de Bismarck, corniţele Kálnoky şi dl 
Crispi se bucură, că guvernele lor tră- 
esc într’o alianţă atât de strînsă, dar’ 
tot atât de sigur e, că popoarele din 
cele trei state nu împărtăşesc bucuria 
aceasta. în Austro-Ungaria mai mult 
ca jumătatea poporaţiunii este contra 
alianţei monarchiei cu Germania şi Ita
lia, şi anume sânt contra toţi Slavii, 
excepţie făcănd Polonii, care însă de 
sigur nici ei nu prea sânt entusiasmaţi 
de alianţa cu un aşa stat, care apasă 
atât de cumplit pe fraţii lor din Posen, 
în Italia cel puţin nu-’şi ascunde ni
meni antipatia cătră tripla alianţă. 
Supuşii regelui Umberto nu vor cu 
nici un preţ să se împrietenească cu 
Austria; de ce, o spun asociaţiu- 
nile irredente. Ear’ cât despre prie
tenia cu Germania, şi aceasta a în
cetat, decând Italienii văd că cel din- 
téiu resultat al acestei prietenii este 
subjugarea lor economică. Nu, tri
pla alianţă se poate numi ori-şi-cum, 
numai „alianţă a popoarelor“ n u ! Din 
contră, partea slabă a alianţei este că 
n’are de basă simpatiile reciproce ale ce
lor trei popoare. Cabinetele din Berlin, 
Viena şi Roma fac după-cum le vine 
guvernelor lor la socoteală, şi nu con
sultă câtuşi de puţin pe supuşi. Alianţa 
aceasta ce se caracterisează prin atâtea 
episode interesante arată în destul, că 
d. e. guvernele din Austro-Ungaria şi 
Roma au trebuit sé jertfească mult din 
popularitatea lor, pentru-ca să încheie 
tripla alianţă. Dacă cuiva ’i-ar trece 
prin gând să caute un aşa guvern, care 
să ducă o politică conform sentimentu
lui poporului ce guvernează, apoi de sigur 
aceste guverne le-ar găsi în acele state, 
care nu sânt înjghiebate la alianţa din 
centrul Europei“.

Cestiunea papală.
Faţă cu deosebitele sciri nelinişti

toare despre aflarea Papei, „Pol. Korr.“ 
împărtăşesce, că Papa se află destul de 
bine şi o nervositate mai mare ’l-a cu
prins numai decând s’a pus în discu- 
ţiune eventuala lui plecare din Roma.

blate, se afundau în pădure, la poala unei co
line, şi aici îşi trăiesc filele în iarba înaltă şi 
sub viţele îmbelşugate de plante acăţătoare, 
printre care abia pătrundea câte o ra<}ă aurie 
de soare. Apoi ear’ se duceau după cursul pă- 
răului. Hortense sare ca o copilă de şcoală 
scăpată din clasă. îşi scoate ghietele şi merge 
prin apă, precând Lucien aleargă cu grabă 
după ea şi o face să sbiere, când fără veste 
îi depune câte o sărutare pe güt. Ei sünt în
cântaţi a se afla în această pustietate, unde 
nimenea nu-’i scie.

Cântările privighitoarei seara şi ciripitul 
ciocârliei dimineaţa nici-odată nu li-a sunat 
atât de feeric şi dulce. O cât de frumoasă e 
totuşi lumea!

A şeptea fi se miră şi sânt nemângăiaţi 
că au trăit atât de iute, şi pleacă fără de a 
mai întreba după numele acestui loc, unde au 
avut atât de frumoase file de miere, — de 
săptămâni de miere, durere, n’a putut fi vorba.

Numai în Paris le sucede să-’şi recapete 
bagagiul. Când papa Berard 'i-a întrebat din 
călătorie, au început să se încurce. Spuneau 
că au văfjut marea la Caen, turnul de unt 
la Havre, ear’ despre arsenalul din Cherbourg 
Lucien numai atâta a sciut să spună, că acolo 
nu sânt arbori.

Mama Lariviâre, totdeauna severă, da din 
umere şi mormăia:

— Eacă ce folos au astfel de băieţoi, 
dacă-’i trimiţi la voiagiu; n’au văfiit nici ar- 
senatul. Dar’ acuma haid, Hortense, marş în 
comptoir.

Scrisoarea ce corespondenţa din cestiune 
o primesce direct din Vatican combate 
afirmaţiunea, ca-şi-când la apreţiarea 
acestei cestiuni s’ar fi avut în vedere o 
trăsătură tactică, spre a determina gu
vernul italian la o atitudine conciliantă 
faţă cu Vaticanul, şi accentuează, că cu 
prilegiul apreţiării acestui plan nu s’ar 
fi tractat de imediata executare a lui, 
ci de luarea în considerare a acelor îm- 
pregiurări, care s’ar nasce prin plecarea 
Papei din Roma. în consistoriile se
crete din Iunie curent s’ar fi hotărît, 
că plecarea Papei din Roma are să ur
meze în momentul, când o putere amică 
îl va încunosciinţa despre isbucnirea 
unui resboiu, la care va participa şi 
Italia. Mai departe s’a hotărît, ca dis- 
posiţiunile constituţionale ale conclavei 
să se modifice în acel înţeles, ca ale
gerea noului Papă să se poată face even
tual şi afară de Roma şi în cel mai 
simplu mod.

CRONICĂ.
Maiestatea Sa Monarchul, prin Auto

graful Preaînalt din 12 August, a numit Prea- 
graţios pe prinţul Frideric August al Saxoniei 
de cavaler al „Lânei-de-aur“.

*
Congresul sârbesc din Carloviţ se va 

convoca probabil pe la mijlocul lui Septem
vrie, spre efectuirea alegerii de patriarch 
sârbesc. #

Institutul de crescere Francisc-Io- 
Setin se va deschide cu 1 Septemvrie n. Mi
nistrul de culte şi instrucţiune publică a pus 
toate puterile în mişcare şi în internul semi
narului se lucrează încă şi acum sub condu
cerea directorului institutului Fr. D u n a  y. 
Ministrul C s â k y  încă inspecţionează mereu 
lucrările.

#
Numiri. Ministerul reg. ung. de justiţie 

a numit de director de cancelarie la tabla 
reg. din Murăş-Oşorheiu pe directorul adj. 
Stefan B o k r o s  dela aceeaşi tablă; mai 
departe de conducător de cărţi funduare la 
judecătoria cerc. din Cristurul-săcuiesc pe 
conducătorul adj. loan L a k a t o s  dela tri
bunalul reg. din Odorheiul-săcuiesc. —- Minis
terul reg. ung. de culte şi instrucţiune publică 
a întărit definitiv în posturile lor de pănă 
acum pe învăţătorul Albert L u k á c s  dela 
şcoala de fete elementară de stat din Silvaşul- 
inferior şi pe învăţătorul Iuliu Mi l l e r  dela 
şcoala de fete superioară de stat din Sighetul- 
Marmaţiei. — Direcţiunea financiară din 
Sighişoara a numit pe practicantul fără 
diurnă Iosif L i e b l  dela perceptoratul regj 
din Sibiiu de oficial de dare clasa a Vl-a la 
perceptoratul reg. din C o h a 1 m.

*
Miniştrii incognito. Cetim în „Neues 

Pester Journal“ : Miniştrii B a r o s s  şi W e- 
k e r l e  au ajuns cu prilegiul călătoriei lor prin 
Ardeal şi în Mu r ă ş - Oş o r h e i u ,  unde voiau 
să vadă şi fabricele. Comitele-suprem, care 
însoţîa pe miniştri, ’i-a şi condus într’o fa
brică mare de spirt din Murăş-Oşorheiu. Acolo 
era de faţă numai conducătorul, care nu cu- 
noscea nici pe comitele-suprem, decum să fi 
cunoscut pe miniştri, dar’ a condus cu plă
cere pe „străini“, spre a le arăta fabrica. So
siţi la magasia de spirt, ministrul de finance 
W e k e r l e  întrebă: „Aveţi mult spirt în 
magazie ?“ Conducătorul fabricei făcu o mutră 
proastă şi răspunse în ironie: „Dacă avem 
mult spirit în magazie? Cum să nu fie, pre- 
lângă actualul sistem de dare nefericit? Sün
iem pănă la grumazi înglodaţi în spirt“. 
Ministrul de finance nu răspunse nimic, dar’ 
B a r o s s  rîdea pe sub mustaţă. Mergând mai 
departe, domnii visitară şi provisiunea de 
drojdii, ear’ conducătorul de fabrică le po
vesti, că fabrica exportează multe drojdii în 
Austria. „Cu calea ferată ori cu posta?“ îl 
întrebă Baross. „Cum să nu, pe calea ferată“, 
răspunse conducătorul fabricei, „trebue să ex- 
pedăm drojdiile pe postă, deoare-ce prelüngä 
actuala administraţie, pe calea ferată s’ar mu- 
cefi“. Acum era rîndul lui Wekerle de a rîde 
pe sub mustaţă. *

Adunarea generală a „Kultur-egy- 
1 e t“ ului, după-cum se scie, se va ţine în 
estimp în G h e r l a .  între festivităţile ei va 
fi şi s f i n ţ i r e a  unui steag, care s’a făcut pe 
seama „Kultur-egylet“-ului din contribuirile 
fetelor maghiare. Sfinţirea se va face într’un 
cort aşezat în piaţa din Gherla şi s’au invi
tat să iee parte la baterea cuielor Maiestatea 
Sa, Alteţa Sa Archiducele Iosif şi toţi mem
brii guvernului unguresc. La actul sfinţirii 
au fost mai departe invitaţi să asiste câte un 
preot de toate confesiunile. Te pomenesci că 
şi de confesiunile căror aparţin Românii! Mai 
scii ? Căci ve<ji Doamne, şi pe Români voesce 
să-’i fericească „Kultur-egylet“-ul. Ba mai ales 
pe ei.

*
Onomastica lui Kossuth, care va fi 

Dumineca viitoare, se va sărba în Cluj cu 
tămbălău extraordinar. Sâmbătă seara oraşul 
va fi iluminat, ear’ Duminecă împodobit cu 
steaguri. Se arangiază apoi o serată cu pre
legeri, declamaţiuni şi musică şi un banchet, 
şi se publică o foaie comemorativă, la care co
laborează o mulţime de poeţi şi publicişti, 
bărbaţi şi femei. La această sărbare deose
bire de partid între fraţii maghiari nu există, 
cu toţii sânt uniţi frâţesce întru sărbătorirea 
sfântului revoluţionar.

*
Mare cinste pentru Kossuth! „Deu

tsches Volksblatt“ primesce din Budapesta îm
părtăşirea, ca j u m ă t a t e  dintre oratorii care

vor vorbi cu prilegiul onomasticei lui Kos
suth sünt J i d a n i .

*
Tifus în Budapesta. Tifus-ul a luat în 

capitala Ungariei un caracter aproape epide
mic. In urma acesteia, ministrul de interne 
s’a aflat îndemnat a emite o ordonanţă cătră 
organele capitalei, dela care cere o mulţime 
de informaţi uni în privinţa extinderii boalei. 
Foile din capitală spun, că dela 13—20 1. c. 
s’au ivit 192 bolnăviri de tifus. (In săptă
mâna premergătoare au fost 226.) Causa prin
cipală se (fice că ar zácé în  r e a u a  ca l i 
t a t e  a a p e i  de be u t .

*
O descoperire importantă. La mă

năstirea din Tihany, făcendu-se reparaţiuni, s’au 
găsit în catacombe trei schelete, din care unul 
înfăşurat în resturi de purpură şi de stofe de 
aur. Acesta e scheletul regelui Audreiu, cel 
din urmă rege din casa Arpad.

*
Cutremur de păment. Din Sz i l i  

(comitatul Somoghului) se scrie cu data de 
19 1. c . : Astădi la 10 oare 5 minute înainte 
de ameacji s’a simţit aici un cutremur de pă
ment însoţit de un sgomot suteran.

*
Afacerea lui Melchior Farkas. Cer

cetarea contra acestui meşter de loterie des
copere tot mai multe hoţii comise de el. Nu 
demult a arestat judele instructor pe un băr
bier cu numele H e r g a t t ,  bănuit a fi com
plicele şarlataneriilor lui Farkas. Hergatt ţinea 
mai demult o colectură de loterie, pe care 
’i-o câştigase F a r k a s  prin conexiunile sale 
cu funcţionarii centrali ai loteriei din T i m i 
ş oa r a .  Cu ajutorul lui Hergatt a făcut F a r 
k a s  mai multe câştiguri frauduloase — îna
inte de cel colosal de 1/2 milion. Câştigurile 
le făcea aşa, că punea numeri în colectură 
lui Hergatt, ear’ după tragere falsifica listele 
de colectură, precum şi risconturile. Se înţe
lege, şi aceasta numai cu scirea funcţionarilor 
centrali o putea face. Hergatt a a; elat con
tra arestării sale, dar’ tribunalul ’i-a respins 
recursul şi ’l-a pus şi pe el în stare de 
acusă. *

O tragedie familiai’ă s'a întâmplat în 
S ă  ce l e .  Veterinarul de acolo, Iacob K a u f  f- 
m a n n, om cu familie grea, trăia în cea mai 
mare lipsă din salarul seu neînsemnat de 
400 fl. Pilele trecute s'a dus K a u f f m a n  n 
într’un sat vecin, şi intrând în casa unui mă
celar, a luat în absenţa acestuia un bughilar 
cu bani, dar’ a fost prins de slugile măcela
rului, când voia se iese din casă. Măcelarul, 
la rugămintele omului năcăjit, n’a voit să facă 
întrebuinţare de puterea legii, ci s’a mulţumit 
că ’şi-a reprimit banii şi a lăsat pe făptuitor 
în scirea Domnului. Prin vorbele slugilor însă 
caşul a ajuns la cunoscinţa gendarmilor, ear’ 
aceştia s’au dus la casa lui Kauffmann ca 
să-’l aresteze. Nevoind să sparie familia, gen- 
darmii au rămas afară, lăsând pe Kauffmann să 
între singur în casă, spre a se găti de drum. 
Acest moment 'l-a folosit nefericitul om, luând 
o dosă mare de ciancali, în urma căreia a 
murit otrăvit.

Şacliul Persiei. Regele regilor N asr-  
E d d i n ,  Şachul Persiei, a plecat alaltăieri 
din M ü n c h e n  preste S a l z b u r g  la Vi e na .  
Pe timpul petrecerii Şachului în Viena se 
pregătesc mai multe festivităţi de Curte. Şa
chul va fi oaspele Maiestăţii Sale Monarchu- 
lui. Maiestatea Sa împărăteasa, fiind absentă, 
va fi representată la primirea Şachului prin 
Archidueesa Ma r i a  T e r e s i a ,  soţia Archi- 
ducelui C a r o l  Lu d o v i c .

*
Incendiul unui magazin erarial. Din

B r ü n n  se scrie, că acolo focul a distrus un 
mare magazin militar de furagiu. Magazinul 
aflându-se pe locul de exerciţii, patru socie
tăţi de pompieri n’au putut stînge focul, din 
causă că era mare lipsă de apă în toată îm- 
pregiurimea. Paguba causată e considerabilă.

*
O întâmplare nenorocită. Un func

ţionar de bancă din V i e n a  împreună cu un 
fiiu al seu petrecea în concendiu în localita
tea G ő s t l i n g  lângă rîul I bbs .  Rilele tre
cute scăldându - se în rîu, tinărul Blau, — 
acesta e numele nenorociţilor, — care nu scia 
bine nota, a ajuns într’un loc afund şi repede, 
unde era în pericol de vieaţă. Strigând după 
ajutor, tatăl seu, care nu scia nota defel, s’a 
aruncat după el în apă, dar’ amândoi s’au 
scufundat şi au fost scoşi morţi din valuri.

*
Sosirea regelui Carol în ţeară. „Mo

nitorul Oficial“ relatează: Duminecă în 6 Au
gust v., la oarele 8 dimineaţa, M. S. regele 
împreună cu A. S. R. principele Ferdinand, 
moştenitorul presumptiv al coroanei, au sosit 
cu un tren special în gara Predeal, ce era 
împodobită de verdeaţă şi drapele şi înţesată 
de lume, care primi cu urări pe augustii că
lători. O gardă din regimentul 7 de doro
banţi cu drapel şi musică a dat onorurile cu
venite. Maiestatea Sa, scoborîndu-se din tren, 
a fost întimpinat de î. P. S. metropolitul-pri- 
mat, de consiliul de miniştri, de dl general 
comandant al corpului III. de armată, de dl 
comandant al divisiei V., de casa sa mili
tară, precum şi de alţi notabili veniţi pentru a 
înfăţişa închinăciunile lor regelui şi princi
pelui moştenitor şi a-’i felicita de bună sosire 
în ţeară în deplină sănătate. Augustul suve
ran, după-ce trecu pe dinaintea frontului gar- 
dei de onoare în aclamările dorobanţilor, arătă 
înalta-’i mulţumire î. P. S. metropolitului pri
mat, pentru-că venise pentru a-’l întimpina, 
apoi convorbi cu domnii miniştri, precum şi 
cu celelalte persoane de distincţiune aflate 
faţă. După aceasta Maiestatea Sa porni cu 
trenul regal spre Sinaia, condus de dl Duca, 
director general al drumurilor de fer române, 
şi urmat de strigătele pline de simţire ale 
mulţimii. în gările Azuga şi Buşteni, trenul 
regal fu salutat de numeroase persoane ce 
venise a primi pe suveran. Era oara 9, când

trenul întră în gara Sinaia, decorată cu ver
deaţă şi cu steaguri şi în care se îmbul<jia 
mulţimea din localitate şi dimpregiur, pentru 
a saluta cu o nespusă bucurie sosirea regelui 
şi a moştenitorului coroanei. O gardă de 
onoare din regimentul 3 de linie cu drapel şi 
musică, având în front pe toţi oficerii regi
mentului, era aşezată pe peron, pentru a da 
onorurile suveranului. Părăsind vagonul, Ma
iestatea Sa fu primit de soţiile domnilor mi
niştri şi de alte doamne de distincţiune, care 
îi oferiră mândre buchete de flori, de dnii 
representanţi ai corpului diplomatic acreditaţi 
prelângă rege şi de personalul lor, de un 
mare număr de înalţi funcţionari, de mai mulţi 
representanţi ai corpurilor legiuitoare aflaţi în 
Sinaia, precum şi de alte persoane însemnate 
din societate. Lumea neîncăpând pe peron, 
se adunase în curtea şi pe înălţimile din faţa 
gării, spre a-’şi arăta fericirea de care era cu
prinsă cu prilegiul sosirii regelui. De aci 
Maiestatea Sa şi Alteţa Sa Regală au mer3 
să asculte sfânta liturgie în mănăstirea Sinaia, 
la sfîrşitul căreia s’a slugit un T e -D e u m , şi 
apoi s’au îndreptat spre castelul „Peleş“, unde 
au luat reşedinţă.

*
Institutul bactereologic din Bucu- 

resci. Dela 15 Iunie şi pănă la 25 Iulie a. 
c. v. au fost în cura institutului de bactereo- 
logie al dlui Dr. Babeş 77 de persoane muş
cate de animale turbate. Unele persoane îşi 
urmează încă tratamentul la spital, ear’ cele
lalte sânt pe deplin restabilite. A fost un sin
gur cas de moarte, al unui soldat dela Con
stanţa, care a ajuns aci atunci, când nu se 
mai putea face nimic spre a-’l scăpa, de- 
oare-ce boala era în ultimul grad.

*
Biserică trăsnită. Cetim în „Românul“ : 

în noaptea de 28 spre 29 Iulie a. c. cu oca- 
siunea unei ploi ce a că(jut în comuna Bo
gaţii, judeţul Dâmboviţa, însoţită de fulgere, 
trăsni biserica din cătunul Susenii, s’a aprins 
şi ars cu desevîrşire atât învălitoarea, care 
era de sită, cât şi toate obiectele ce se aflau 
într’însa, adecă: uşi, străni, icoane, odăjdii, 
cărţi, candele, cădelniţa, colimvitra şi polican- 
dru, topindu-se chiar clopotul de căldura fo
cului. Dintre obiecte abia s’au putut scoate : 
un potir, o cruce mică de argint, o căldăruşe 
şi puţin din crucea cea mare de lemn; peatra 
de pe prastol a fost sfărîinată în bucăţi, ear’ 
nisce moaşte, care se pusese sub acea peatră 
la tîrnosirea bisericii au rămas neatinse. Pa
gubele causate se ridică la suma de 10.000 lei.

America faţă cu Europa.
Influenţa Americei. — Căuşele. — Doue cestiuui. 

— Emigraţiunea. — Industria şi agricultura. — Pro
punere.

De câtva timp Europa a început să se 
deştepte din nepăsarea sa cu privire la des- 
voltarea politică şi economică a noului conti
nent. Rivalităţile între state, luptele preste 
măsură pasionate între partidele politice din 
întrul aceluiaşi stat, au aruncat Europa în
tr’un fel de perturbare, încât nu 'şi-a mai dat 
seamă de cele-ce se petrec în giurul ei. Ame
rica cresce atât în putere, cât şi în bogăţie, şi 
aceasta trebue să pună pe gânduri pe diplo
maţii şi economiştii continentului nostru.

Cu altă ocasiune am semnalat un stu
diu foarte important al economistului francez 
Beaulieu privitor la Zollverein-ul american. 
Astăzi vom examina pe scurt un alt studiu 
al dlui Kalbermatten publicat în „Revue In
ternationale“ şi privitor la acelaşi subiect.

Căuşele influenţei copleşitoare a Ameri
cei, — după autorul acelui studiu, — sunt 
multiple; vasta întindere a teritorului nouei 
lumi, natura solului, caracterul locuitorilor sei, 
legile sale, şi încă alte împregiurări ce au 
contribuit la crescerea acelei influenţe; dar’ 
ceea-ce a adăugat şi mai mult la puterea sa 
politică şi economică sânt discordiile neînce
tate ce frământă Europa şi rivalităţile ce 
există între statele acestui continent pentru 
cucerirea supremaţiei.

Autorul articolului se întreabă apoi, dacă 
conchista Europei decătră America se va tace 
prin puterea armelor sau va ave un caracter 
pacînic; dacă Europa va găsi un mijloc de a 
opune copleşitorului un obstacol destul de pu
ternic, care să întânjieze căderea influen
ţei sale.

Şi pentru-ca să poată răspunde cu suc
ces la Gestiunile ce-’şi pune, autorul pune în 
evidenţă importanţa şi condiţiunile imigraţiu- 
nii în Statele-Unite şi studiază apoi progresele 
agriculturii, industriei şi comerciului uniunii.

Emigraţiunea, după dl Kalbermatten, îşi 
are causa sa în miseria ce apasă asupra po- 
poraţiunilor europene. Această miserie este 
provocată de numeroasele şi grelele imposite 
ce sânt puse în sarcina mai tuturor naţiuni
lor de pe continentul nostru. De aci curentul 
de emigrare.

Aceia dintre Europeni, care pot îndura 
oboselile unui drum îndelungat, care sânt mai 
întreprinzători, mai energici, mai activi, mai 
inteligenţi, emigrează în America, unde vin 
să adauge la forţele de producţiune ale nou
lui continent, precând cei care mai rămân 
slăbesc, cad sub greutatea suferinţelor.

Resultatul este, că America posede o 
poporaţiune numeroasă, sănătoasă, vigoroasă 
şi capabilă de muncă, precând Europa se 
sbate în braţele unei poporaţiuni suferinde, mo
leşite, care scade din ce în ce sub raportul nu
meric, slăbesce în mod fatal sub raportul in
telectual.
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Ca urmare a acestei stări de lucruri 
avem în America o industrie foarte desvolta- 
tă; agricultura deasemenea a făcut progrese 
enorme. Deja am véijut că produsele agricole 
de pe noul continent constituesc un puternic şi 
periculos concurent faţă cu produsele noastre 
pe piaţele europene.

America am pute cfice că se află într’o 
situaţie, care nu o leagă întru nimica de Eu
ropa. Ea poate se dee acesteia din produsele 
sale; n’are însă nimic de primit, aşa că ar 
pute foarte bine sé realiseze proiectul Zoll- 
verein-ului fără vre-un neajuns pentru statele 
din lumea nouă, dar’ cu multă pagubă pentru 
statele europene.

Pentru-ca Europa sé prevină un aseme
nea eveniment, dl Kalbermatten e de părere 
ca, prelungă luare de măsuri, prin care să se 
împedece emigraţiunea şi să se favoriseze 
procreaţiunea, să se lucreze pentru o apro
piere între statele europene pe terenul eco
nomic. O uniune vamală stabilită între dife
ritele ţeri de pe continentul nostru ar înlesni 
— spune autorul — lupta decisivă pentru do- 
minaţiunea ce în curând se va declara Euro
pei decătră Uniunea americană, dominaţie nu 
prin arme, ci prin influenţa civilisaţiunii.

Numai statele-unite ale Europei vor pu
te înfrâna tendenţa de dominare a Statelor- 
Unite ale Americei. „Naţionalul“.

VARIETĂŢI.
(Din istoria Chişineului.) C h i ş i 

ne ul, numit aşa dela o c h i ş 1 a (stână) nouă,  
este actualmente capitala guvernamentului Ba
sarabia, şi este la distanţă de 50 de verste dela 
graniţa Moldovei şi de 18 dela rîul Nistru. Este 
aşe4at pe un loc frumos la dreapta văii Bă 
oului, pe coasta unui deal plin de grădini de 
fructe şi de vii. La 1812 era pe locul unde 
acum e oraşul un tîrguşor numit Ch i ş i n e u ,  
care se compunea din câteva sute de case 
moldovenesci şi armenesci. Numele Chişineu 
îl întâlnim însă mai demult, el se pomenesce 
într’un document al domnului Moldovei Alexan
dru (1420), dat unui boer numit Venea pen
tru o moşie. în vremea aceea era în Chişi
neu mănăstirea Varzareva şi era zidită pe un 
deal, unde a fost un castel de lemn. Această 
mănăstire a fost dărîmată de Tătari şi în locul 
ei a făcut gospodarul moldovenesc Mazarache 
biserica ce şi a<ji se află şi poartă numele 
Mazarache. Aci sub deal se află acum un ba
sin, care dă apă întregului oraş. La finea 
secolului al XVII-lea Chişineul a fost derîmat 
de Tătari, ear’ locuitorii au trecut dincolo de 
Bâc şi s’au aşe4at pe malul stâng al acestui 
rîu, ear mai pe urmă pe la începutul secolu
lui XVIII, ei ear’ s'au întors la malul drept 
al Bâcului şi au creat din nou Chişineul, care 
degrabă s’a făcut loc de comerciu. Armenii, 
care s’au aşe4at aci, făceau v exare  la Turcii 
şi Tătarii din Bender, care pe atunci se nu- 
mia T i g h i n  a (ear’ Ackermanul: Cetatea-al- 
bă). Pănă la încorporarea Basarabiei la Ru
sia erau în Chişineu numai Armeni, Tătari 
şi Moldoveni, dar’ după aceea începe a se 
arăta şi element rusesc. Deja la 1818 se face 
seminar, gimnasiu clasic (la 1838) şi la anii 
60 se mai face şi progimnasiu, şcoală reală, 
gimnasiu femeiesc şi altele. Desvoltarea co- 
merciului a dat nascere la telegraf, drum de 
fer înspre Odesa şi Iaşi, mai multor fabrice, 
mori de vapor, case frumoase, încât la 1875 
avea 102.000 locuitori, ear’ acum 130.000. 
Ornamentul Chişineului este grădina oraşului 
şi bulevardul, care se află în centrul oraşului. 
In mijlocul bulevardului este soborul catedral 
cu clopotniţă despărţită şi cu poartă tot 
despărţită, care poartă ciasornieul oraşului 
şi un clopot mare, făcut din puşcile luate 
dela T u r c i .  Este de însemnat, că în 
Chişineu a trăit preotul Puschin timp de 
doi ani. Actualmente tribunalul (ocruşuoi sud) 
şi clubul militar sânt cele mai măreţe clădiri 
noue. Extras din jurnalul ilustrat „Niva“ 1884 
şi acomodat actualităţii.

„Fântâna Blandusiei“.
(Edison în turnul Eiffel). Mercuria 

trecută renumitul electrician Edison s’a suit 
şi în turnul Eiffel. El a fost atât de mult en- 
tusiasmat de vederea acestei minunate opere 
şi de vederea minunată din înălţime, încât a 
stat sus şese oare.

Edison a fost călăuzit de ginerele dl ui 
Eiffel, dl Salles.

în etagiul al doilea s’a dat un banchet 
în onoarea lui. Au cântat doamnele Leroux, 
Taffanel şi Brun.

în sala de banchet a fost pus şi un fo
nograf, care a eternisat concertul, păstrând 
în sine pentru totdeauna cântecele.

în etagiul ântâiu s’a dat decătră ospă
tarul Brébont un banchet, la care dl Edison 
a beut şi el pentru prima-dată în vieaţa sa vin.

Tot în această 4b dl Edison a fost de
corat decătră regele Italiei cu ordinul „Co- 
roana-Italiei.“

(O păcăleală.) Cetim în „Univer
sul“ : Cinci prieteni făcură (jilele aceste 
un chief într’un restaurant din Viena. 
La plecare ei se urcară într’aceeaşi birje.

Cum stăteau îndesuiţi, la fiecare sgudui- 
tură a trăsurii ei ăe ciocniau. în una din 
aceste ciocniri unul din ei simţi că prietenul 
de lângă el, — un cafegiu, — avea în bu
zunar o sticlă. în glumă, el o fură binişor şi 
o vîrî în buzunarul seu.

Ajuns acasă, el destupă sticla şi mirosi. 
Era „bitter“ de cea mai bună calitate. Vesel, 
dl H. trase câteva gâturi sdraveue, apoi se 
culcă.

A doua 4i de dimineaţă se pomenesce 
cu birjarul din ajun.

„M’a trimis prietenul d-tale, cafegiul, ca 
să-’mi dai sticla, pe care ’i-ai luat-o în glumă. 
Am venit aşa de dimineaţă, de frică ca nu 
cumva să beai din ea.“

„Dar’ ce era în sticlă?“ — întrebă H. 
îngrijit.

„O composiţiune chemică pentru scos pe
tele. Cafegiul 'mi-a spus că e otrăvitoare. . .“

Când au4i asta, H. se îngălbinise, tre
mură şi că4ă jos.

„Vai de mine! Alergaţi la doctor! M’am 
dus . . . am murit! . .“

Şi de frică ’i-se părea că îi arde stoma
cul şi se svîrcolesce pe jos şi geme.

Preste câteva momente sosesce un doctor 
şi toţi prietenii din ajun. Ei isbucniră într’un 
rîs colosal.

în sticlă era în adevăr „bitter.“ De nă
caz că a fost păcălit, H. înşfăcă sticla şi o 
beâ pănă la fund.

(Un prefect zelos.) Cetim în „Voinţa 
Naţională“ următorul lucru hazliu: „în 4dele 
trecute, Dr. Frumuşeanu, prefectul de Gorj, 
făcând inspecţîunea într’o comună, găsi în 
registrele stării civile, că în o periodă de timp 
anumit au fost t r e i  nasceri şi n o u ă  morţi. 
Prefectul se înfuriă groasnic şi făcu aspre 
mustrări primarului, că nu îngrijesee să fie' 
mai multe nasceri în comună.

— Ce să fac? domnule prefect, răspunse 
primarul, pot eu cu sila îmulţi nascerile?

(Un sfat advocăţesc.) Cetim în „Na
ţionalul“ : Vestitul advocat american Bartols 
se afla din întâmplare faţă la un proces al 
unui individ acusat de omor şi care nu avea 
nici un apărător.

„Domnule Bartols“, (jise preşedintele 
curţii cu juraţi adresându-se advocatului, te 
rog, primesce sarcina apărării. Treci cu acu- 
satul în camera de alături, ascultă-’l şi dă’i 
sfatul cel mai bun ce-’l cunosci.“
■* Bartols împreună cu acusatul se retra
seră într’o cameră din dos şi preste o jumă
tate de oară reîntrâ, dar’ singur.

„Dar’ undo e acusatul ?“ — întrebă pre
şedintele.

„A luat-o preste dealuri şi văi, domnule 
preşedinte. După-ce ’l-am ascultat“, (jise advo
catul, „am urmat învitaţiunii D-Voastre de a-’i 
da cel mai bun sfat ce cunosc. T-am spus 
dar’, că eu, de aş fi în locul lui, nu aş întâr- 
4ia un moment, ci aş tuli-o. Nenorocitul a 
ascultat de sfatul meu şi a sburat pe fereastră.“

POSTA ULTIMA.
Paris, 22 August n. B i s m a r c k  

plănuesce convocarea unui c o n g r e s  
g e n e r a l  de de s a r  mar e  în Viena.

Atena, 22 August n. O deputa
ţi une cretensă are intenţia de a cere în 
Atena scutul împăratului german.

SERVICIUL TELEGRAFIC
al „TRIBUNEI“.

Berlin, 23 August n. „Kreuz- 
zeitung“ susţine scirea, că ambasadorul 
austro-ungar din B e r l i n  S z é c h é n y i  
în curénd va părăsi postul seu.

Constantinopol, 23 August n. 
Ş a k i r - P a ş a  a telegrafat din Creta ,  
că Ap o k o r  o na, centrul mişcărilor răs
culaţilor, s’a predat fără resistenţă şi a 
trimis S u l t a n u l u i  o adresă de su
punere.

Sofia, 23 August. Sciri sosite aicia 
spun, că în Be l g r a d  a sosit o naie în
cărcată cu arme. După alte sciri, Ser
bia îşi continuă înarmările, ceea-ce pro
duce aici un fel de neliniştire.
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Berlin, 23 August n. „Norddeu
tsche Allgemeine Zeitung“ accentuează, 
că reiaţiunile bune cu Anglia sünt o 
garanţie ponderoasă pentru susţinerea 
păcii, drept-aceea cultivarea şi întărirea 
acestor relaţiuni este una dintre cele 
mai de frunte datorinţe ale politicei ger
mane.

Strassburg, 23 August n. La di
neul de gală, la care au luat parte 190 
persoane, a toastat împăratul W i l h e l m  
pentru credincioasele sale provincii im
periale. La convoiul omagial au parti
cipat 100 de reuniuni, făcănd ovaţiuni 
entusiastice părechii imperiale, care mul- 
ţumia de pe balcon.

B ib lio g r a fle .
„<C a n d e la “. Foaie bisericească-literară. 

Apare în Cernăuţi. Redactor - primar respon
sabil: protopresbiterul Artemiu B e r a r .  Re 
dactor al doilea pentru textul slav.-rusesc: 
profesorul de cant Isidor V o r o b c h i e v i c i .  
Administrator şi editor: arehipresbiterul cate
dral George de Reus. Anul VIII. Nr. 8 dela 
1 August. Cuprinsul: I. Doctrina romano- 
occidentală despre satisfacţiune. — II. Morala 
testamentului vechiu în periodul iudaistic. — 
III şi IV. Cuvântări în limba ruteană. V. 
Cuvântare la schimbarea la faţă a Domnului 
nostru Isus Christos. — VI şi VII. Cuvântări 
în limba ruteană. — VIII. Cronică.

„ B is e r ic a  O r to d o x ă  R o m â n ă “. Revistă 
periodică eclesiastică. Apare în Bucuresci, în 
tipografia cărţilor bisericesci. Anul al XlII-lea. 
Nr. 5 pe August. Tabela materiilor. I. Fră
ţească îmbrâţoşare. — II. Din catechetica sau 
metodica specială a studiului religiunii. — III. 
Cuvânt epitafic. — IV. Scrierea Ieroschim. 
Chiriac Römniceanu. — V. Scurtă privire 
asupra Evangeliei Stului Marcu. — VI. Des
pre formele şi caracteristica predicamântului 
bisericesc. — VII. Cronica bisericească. — 
VIII. Donaţiuni. — IX. Bibliografie.

Extrase din foi bisericesci si scolastice.j j
P o s t u r i  v a c a n t e :

— Un post de preot în comuna Be c l e a n ,  
protopresbiteratul Făgăraşului. Emolumen- 
tele împreunate cu această parochie sân t: 
Venitul stolar dela botezuri, îmormentări şi 
cununii, computate după calculul mediu al 
celor cinci aci din urmă 85 fl.; dela fiecare 
familie câte o <j> de lucru cu palma; folosirea 
cimiterelor şi porţiunii canonice; venitul dela 
umblarea cu crucea de doue-ori pe an 60 fl.; 
venitul dela sărbătorile pascilor 80 fl.; alte 
venite sigure 120 fl. Suma totală 470 fl.

Doritorii de a ocupa acest post, au a-’şi 
subşterne suplicele lor pănă în 6 Septemvrie 
st. v. a. c. la oficiul protopresbiteral gr.-or. în 
F ă g ă r a ş .

Extrase din „Budapesti Közlöny“.
L i c i t a ţ i u n i :

— 26 August st. n. a. c. imobilele Her
minei S c h u l  I e r i  decătră judecătoria cerc. 
din Or ă ş t i e .

— 31 August st. n. a. c. imobilele văduvei 
după Lazar Be c z ő ,  în Matişfaleu, decătră 
tribunalul reg. din C h e z d i - O ş o r h e i u .

— 9 Septemvrie st. n. a. c. imobilele lui 
I. K a t a n i c s  decătră judecătoria cerc. din 
V e r ş eţ.

— 11 Septemvrie st. n. a. c. imobilele ba
ronului Paul S z e n t k e r e s z t i  decătră judec, 
cerc. din S i g h i ş o a r a .

E d i c t e :
A se insinua pretensiunile în 45 de cjile:
— la rămasul după Miron C h i r a  (din 

Carcîfalău), la tribunalul reg. din S i g h e t u l -  
Ma  r m a ţ i e i ;

— la rămasul după loan M. V as (din 
Bichiş), la tribun, reg. din B i c h i ş - G i u l a .

P o s t u r i  v a c a n t e :
— Un post de subnotar la tribunalul reg. 

din V e s p r i m .  A se adresa în două săptă
mâni la autorităţile competente.

— Un post de notar clasa a II a la tribu
nalul reg. din N y i t r a .  A se adresa în două 
săptămâni la autorităţile competente.

Călindarul dilei.
12/24 August.

I u l i a n : M Fotie
G r e g o r i a n : Bartolomeu.

S o a r e l e :  răsare 5.0, apune 7.5.

Buletin meteorologic.
Sibiin, 23 A ugust. 6 o a re  d im ineaţa.

P resiunea  atm osf. în mm, 
(M ediul lu n a r 725.4i

tem p era tu ra
după

Celui ut:

M axim ul 
şi m inim ul

do
tem peratu ră

D irecţia
véntu lu i

O bservaţi
D iferonţa

din
prediuă

723.7 —0.2 + 1 9 .3 4-28 14-16.7 V

Din ţe a ră , 21 A ugust. 7 o a re  d im ineaţa .

S t a ţ i u n i l e :
Presiun. 
atmosf. 
în mm.

T em pera
tura

Celsius

Vöntul

direcţia tăria

Budapesta . . 759 + 1 8 . 4 sv 5
S ă tin a r  . . . 7 5 8 + 2 0 . 0 s 2
Cluj . . . . 757 +  17.1 NV 2
Orşova 75 8 + 2 0 . 5 s l
Timişoara. 7 60 +  19.2 N 1
Arad . . . . 7 60 + 2 0 . 2 V 1
Panciova . 757 + 2 4  0 N 5

Sosiţi în Sibiiu.
La 23 August n.

Hotel „Neurihrer“. Paul Grille, procuror din 
Lobau. I. Veny, din Biserica-albă. Vigyázó şi sora, mag. 
de postă din Odorheiul-săcuiesc. Doamna Nagy cu fiica, 
din Dalnoc. Neubaus, comerciant din Viena.

Hotel „Imperatul Romanilor“. Carol Varga, no
tar din Şeica-mare. Abeles, comerciant din Budapesta. 
Schevichavon cu soţia, din Dresda. Gábor, notar de 
tribunal din Panciova

Hotel „Meitzer“. Carol Jungmann, voiager din 
Viena Ludovic Gross, din Bucuresci.

C O II O 111 i c .

Recolta în Austria. Din raportul 
ministerului de agricultură austriac dela 10 
August asupra recoltei în Austria resultă 
următoarele: Seceratul grâului şi al orzului 
a fost aproape preste tot locul încă înainte 
de sfîrşitul lui Iulie isprăvit. Recolta grâului 
e slabă; săcara a dat o recoltă mediocră; 
orzul a dat o recoltă aproape rea. Calitatea 
încă e slabă. La ovăs încă resultă o recoltă 
slabă de mijloc. Porumbul e bun. Meiul 
promite în Carintia şi Carniolia o recoltă 
bună, în Moravia mediocră.

—»—
Fabricaţiunea de extract de tanin.

Locuitorii din ţinuturile de lângă Sava se 
ocupă de câţiva ani încoace cu fabricarea de 
extract de tanin, pe care ei îl dobândesc în 
cantităţi mari din resturile de stejar ce rămân 
la producerea de doage de buţi. Producţiunea 
formează astă4i un articlu însemnat de export, 
ceea-ce se vede de acolo, că în Fiume numai 
în anul trecut s’au încărcat 65.000 măji m., 
ear’ în prima jumătate a anului curent 
27.000 m. m. de acest material de tăbăcărie. 
Fabricaţiunea de extract de tanin şi cărbuni 
de lemn a câştigat pădurilor din Slavonia şi 
districtele mărginaşe un preţ mai mare şi 
afară de aceea ofere poporaţiunii sărace din 
acele districte o ocupaţiune durabilă şi binişor 
rentabilă.

_S*_SW
Exportul de doage de buţi via  

Fiume. în luna lui Iulie a. c. s’au exportat 
prin portul Fiume 4.93 milioane bucăţi de 
doage (contra 4.89 în Iulie a. tr.) întregul 
export de doage via Fiume, Triest dela 1 Ia
nuarie pănă la finea lui Iulie a. e. a fost de 
36.48 milioane bucăţi (contra 29 mii. în 
periodul acesta al anului trecut.) Din această 
cantitate au fost exportate prin Fiume 28.57 
mil. prin Triest 79 mil. Pe diferitele ţeri, în 
care s’au exportat, în comparaţie cu anul tre
cut se vin:

1889 1888
Pe Francia . . . . 29.05 mii. 24.46 mii.
n I ta lia ...................... 4.96 n 3.09 n
n Spania şi Portugalia 0.29 n 0.38 n
n Algeria şi Tunis . 1.04 ii 0.86 ii
ii Anglia . . . . 0.13 n 0.22 n

După-cum se vede,, cele mai multe doage
au fost exportate în Francia.

—iS—
Legea franceză despre comerciul 

CU vinuri a apărut deja şi conţine următoarele 
disposiţiuni: Sub numirea de v in  nu e per
mis a se expeda, vinde sau oferi spre vân- 
4are nici un altfel de product afară de cel 
dobândit prin ferbere din struguri proaspeţi. 
Productul dobândit prin ferbere din tescovină 
proaspătă cu adaugere de zăhar si ap ă ; 
amestecarea acestui product cu vin se poate 
expeda, vinde sau oferi spre vemjare numai 
sub numirea de v in  de z ă h a r .  Cel fert 
din boabe uscate se poate vinde numai sub 
numirea vin de boabe uscate. Butoaiele ce 
conţin vin de zăhar sau boabe uscate trebue 
să poarte adresa desluşit: „Vin de zăhar, vin 
de boabe uscate“, tot asemenea protocoalele 
de gestiune, facturile şi biletele de expedare 
etc. Biletele de expedare de acest fel trebue 
să aibă o coloare specială. Cei-ce vor lucra 
în contra acestor disposiţiuni, vor fi pedepsiţi 
cu pedeapsă în bani dela 25—500 franci şi 
cu arest dela 10 4'le pănă la 3 luni.

Fiafa cerealelor din portul Brăila.
Operaţiile efectuite în  6 şi 7 August 1889.

C. Dimitriadi lui Otto Graff, grâu vechiu 
2650 hect., 8*95 lei. C. Dimitriadi lui M. 
Cohen, grâu vechiu 3100 hect., 9‘95 lei. 
Şarlos lui M. Cohen, grâu vechiu 850 hect., 
9'50 lei. Grosovics lui PapudofF, grâu vechiu 
3400 hect., 10 621/a lei. Polittis lui Fehler, 
grâu vechiu 1250 hect., 1P65 lei. Polittis 
lui Fehler, grâu vechiu 4700 hect., 1P60 lei. 
Marris lui E. Cahen, grâu vechu 2150 hect., 
11.30 lei. Marris lui E. Cahen, grâu vechiu 
2000 hect., 11'30 lei. Sgardelli lui I. Dreyffus, 
grâu vechiu 2500 hect., 11'25 lei. Levides 
lui E. Cahen, grâu vechiu, 2200 hect., 1P55 
lei. Arehondi lui Nicolaidi, grâu vechiu 1340 
hect., 10’45 lei. L. Dreyffus lui Feitler, grâu 
vechiu 7000 hact., 1P60 lei. Lombardo lui 
Nicolaidi, grâu vechiu 1600 hect., 9'10 lei. 
Marghiloman lui Nicolaidi, grâu vechiu 1000 
hect., 10’50 lei. Marghiloman Iii Nicolaidi, 
grâu vechiu 850 hect., 8T0 lei. Cottis lui 
Carnevalli, săcară 1850 hect., 7'35 lei. Eisen
stein lui Peirano, grâu 1400 hect., 10'50 lei.

Astă4i piaţa e tot calmă, care a adus 
earăşi mici scăderi. —

Preţul mărfurilor.
lírgu! de rîmători în Steinbrwab. în 21 August

n. j ’a notat: unguresc' bătrâni grei 45.— cr pănă 
45 ‘/â cr., unguresci grei, tineri 47.— or. pănă 48 x/2 cr., 
de mtfloc 46.— cr. până 47.1/, cr.. uşori 4 4 — er., 
pănă 45.— cr., m a r f ă  ţ ă r ă n e a s c ă ,  grea — cr., 
pănă — .— cr., de mijioe 44.— cr., pănă 54.’/2 c r , 
uşoară. 42.— cr. până, 45. V» cr., r o m â n e s c ! ,  de 
B a k o n y  grei 4 3 — cr.. pană 45 •/« cr., traosito, de 
mijloc .— cr. pănă —.— cr., transito uşori - .— c r , 
pănă — . cr., transito s â r b e s c :  grei — .— cr. pănă
-------cr., transito de mijloc 47.— cr,, pănă 48.— cr.,
transito uşori 47. cr. pănă 47. */a cr., î n g r ă ş a ţ i  cu 
g h i n d ă  —.— cr. până —.— cr. per 4°;,, cumpăniţi 
dela gară.

Bursa de mărfuri din Budapesta dela 21 August 1889.
«3 Preţul per C« Preţul per.
S o 100 chilogr. ® o

j J
a «

100 ohilog
s'Smiuţe SM

O ft dela pănă 3 *P  © O ft dela păuă

G r â u
Bănăţenesc, nou _ _ __ __ __ __
Grâu dela Tisa _ 8 .1 5 8 .3 5 _ _ __
Grâu de Pesta — 8 .1 0 8 .2 0 _ __ __
Grâu de Alba-regală — 8.15 8  25 _ — __
Grâu de Bácska — 6.90 7 — __ _ __
Unguresc de Nord — 6  75 7 .— — — —

SSminţe, 
vechi ori noue Soiul Dualitatea Preţul per 

100 chilogr.
dela 1 pănă

Secară 7 0 - - 7 2 6 .4 0 6.4-,
Or» Nutreţ 6 0 - - 6 2 5 .7 0 6 .3 0

de vinars 6 2 - - 6 4 6 .3 0 7 .10
n de bere 6 4 - - 6 6 7 35 8  50

Oves 3 9 - - 4 1 5 .2 5 5 70
Cucuruz (porumb) bănăţ. 75 4 .4 5 4 .6 5

de alt soiu 73 4 .7 0 4 .7 5
n

Hrişcă 5 .4 0 5 .7 5
Grâu de primă. (X) 8 .27 O 8.31

a r> de toam. O 7.23 s 7 .25
í e Cucuruz Iul. Aug. — £ & —

Maiu-Iun. Mg 4.81 * 3 4 .8 3
p, Ov§a de toam. iH — —

de primă. CDft 5 .3 0 a 5 41

Cursul
Producţii divers« Soi u

dela p ă n ă

Sem. de trif. Lucernă ungurească 52.— 56.—
„ franceză — —

n italiană — —

n roşie 52.— 56.--
Oleu de rap. 
Oleu de iu

rafinat 36.— 38 —

Uns. de porc dela Pesta 64.50 65. -
i
ft

n dela ţeară 53.— 5 4 .-
Slănină sventată 59 — 60.50o V) afumată 56.— 5 7 . -

1 Său 33.50 34 50oo Prune din Bosnia, în buţi 
din Serbia, în saci

— —

n 10 25 18 50ft Lictar slavon, nou 16.50 16.75
1- n bănăţenesc 16.— 16.25
Ä Nuci din Ungaria — —

Gogoşi unguresci — —

n serbesci — - ---
Miere brută 29 50 3 0 .-

n galbină străeurată 33 - 34.—
Ceară de Rosenau 118. 120.
Spirt brut 14.— 15. -

O Drojdiuţe de spirt 18.— 1 8 .-

Cursul pieţei din Sibiiu.
din 23 August st. n. 1889.

Hârtfe-inonetă română . . Cump. 9.40 vând. 9.46
Lire t u r c e s c i ..........................  „ 10.60 „ 10.65
Im periali..................................... „ 9.60 „ 9.65
Ruble r u s e s c i ..........................  „ 1.21 „ 1.23

Bursa de Budapesta
din 22 August st. n. 1889.

Rentă de aur ung. 6°/0 .........................................—.—
» „ „ * 4»/0 ............................................... 99.95
„ „ hârtie „ 5 % ............................................... 94.80

împrumutul căilor ferate ung................................— .—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

ţl-a  emisiune)........................................................100.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune)...........................* . . .  . —.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a em isiune).......................................................... 112.25
Bonuri rurale ung............................ . . . .  104.75

„ „ „ cu ci. de sortare . . . .  104.75
„ „ bănăţene-timişene...........................  104 75
„ n ii cu el. de sortare . . . .  104.75
„ „ transilvane.......................................... 104.75
„ „ croato-slavone........................... .....  —.—

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . 100 —
împrumut eu premiu ung. .................................138. 
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 129.50
Renta de hârtie austriacă............................................ 83.50

„ „ argint austriacă......................................  84 50
„ „ aur a u s t r i a c ă ...........................................109,75

Losurile austr. din 1860 ...................................... 139.—
Acţiunile băncei au stro -ungare ...........................  905.—

„ „ d e  credit ung........................ • 317 25
ii „ „ „ austr...........................  805.40

Scrisuri fonciare ale institut, de cred. şi ecouomii
„Albina“ ................................................................ —.—

A r g i n t u l ................................................................ — .—
Galbeni îm părătesei................................................  5.64
Napoleon-d’o ri...........................................................  9.45
Mărci 100 imp. g e rm an e .....................................  58.25
Londra 10 Livres s t e r l i n g i ........................... . 119.35

Bursa de Viena
din 22 August st. n. 1889.

Renta de aur ung. 6»/0 ........................................—•—
» » a n 4 % ................................................ 99.75
„ „ hârtie „ 5 % ................................................ 94.85

împrumutul căilor ferate ung................................—,—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a  emisiune)................................................100.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune).................................................—.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a em isiune)......................................................... 112.25
Bonuri rurale ung..............................................104.70

„ „ „ c u  cl. de sortare . . . .  104.70
„ „ bănăţene-timişene................................. 104.70

Bonuri rurale „ cu cl. de sortare . . . .  104.70
„ „ transilvane............................................104.70
„ „ croato-slavone..................................105.—

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . 99.85
împrumut cu premiu ung....................................... 138 40
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 129 50
Rentă de hârtie austriacă............................................. 83.65

„ „ argint a u s t r i a c ă ........................................ 84.75
„ „ aur a u s t r i a c ă ............................................109.70

Losuri austr. din 1860 ...................................... 149.—
Acţiunile băncii au stro -u n g are ..................  907.—

„ „ d e  credit ung.................... ..... . 316.75
„ „ „ „ austr. . . . . .  305.—

Argintul........................................................... —.—
Galbeni îm părătesei................................  5.64
Napoleou-d’o r i ................................................ .....  9.46
Mărci 100 imp. g e rm an e ........................... ..... . 58.30
Londra 10 Livres sterlingi . . . . . . .  119.30

Bursa de Bucuresci.
20 August —- 4 oare p. m. Cassa Ultim
Renta rom. per 1875 5°/0 . . 98.— —.—
Renta română imort. 0°/0 . 97. V, —.—

„ (Scliuldversckreib.) . . —.—
Oblig, de Stat. C. F . R. 6% . ---.--- —.—
Renta rom. (Rur. conv.) 6“/0 . 100.— —#—
împrumutul Municipal 5°/0 . 89.—
Scrisuri func. rurale 7°/0 . . 101.-- —.—
Scrisuri func. ruraie 5°/0 . . 99 — — •—
Idem urbane 7° / „ ..................... 105 — —.—

. « ° / „ ..................... 101 v , —.—
„ 6 " / o ...................... 9 a .‘/t —

Banca Naţ. (500 lei vărs. într.) 
Soc. Dacia-Rom. (250 lei vărs.) 
Soc, de Asig. Naţ. (200 lei vărs.) 
S. cred. mob. r. (250 lei vărs.) 
Soc. r. de con. (250 Iei vers.) 
Obiig. Casei Pensiunilor. . .
A g i o ...........................................

Schimb 
Londra 3 luni 

„ cek
Berlin 3 l u n i ...........................

» c e k ................................
Paris 3 lu n i ................................

„ c e k .....................................
Viena ...........................................

.10

A g i o ................................ ..... , — .—

Redactor responsabil: .Sepiimin Albiui.
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Institut tipografic in Sibiiu.
ÎL

B iblioteca p opo ra lă  a „ T H IB U N E I4t.
Nr. 1. Pădureanca. Novelă de loan S l a v i c i ,  

12 coaie tip., broş. elegant. Un exemplar 
3 0  c r .  sau OO b a n i .

Nr. 2. Fata Stolerului de Matilda C u g l e r -  
Poni .  Un exemplar 5 cr. sau 10 bani.

Nr. 3. Ce n’a fost şi nu va fi. Poveste de I. 
T. M er a. Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

Nr. 4. Piperuş Pétru. Poveste de I. T. M er a. 
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

Nr. 5. Păcală şi Tândală. Anecdotă de Silvestru 
Mo l d o v a n .  Preţul unui exemplar 3 cr. 
sau 6 bani.

Nr. 6. Jucării şi jocuri de copii. De P. I spi -  
r e s c u ,  culegétor-tipograf. Un exemplar 
25 cr. sau 50 bani.

Nr. 7. Teiu legănat. Poveste de Gr. S i m a  al 
lui I ón.  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

Nr. 8. Colăcăritul. Obiceiurile ţăranilor români 
la nuntă, de Benedict Vi c i u .  Un exem
plar 16 cr. sau 32 bani.

Nr. 9. Fiica a nouă mame. Poveste de Silvestru 
M o l d o v a n .  Un exemplar 14 cr. sau 
28 bani.

Nr. 10. Povestea lui Ignat. Poveste de Silvestru 
Mo l d o v a n .  Un exemplar 3 cr. sau 
6 bani.

Nr. 11. Sfântul Nicolae. De Matilda P o n i. Un 
exemplar 8 cr. sau 16 bani.

Nr. 12. îndărătnicul. Poveste de Silvestru M ol
dova n .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

Nr. 13. Blăstăm de mamă. Legendă poporală din 
giurul Năsăudului. De George C o ş b u c. 
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

Nr. 14. Bunica de Bojena N é m c o v á ,  tradusă 
din limba boemă de Prof. Dr. Urban 
I a r n ik .  Un exemplar 6 0  c r .  sau 
1 l e u  2 0  b a n i .

Nr. 15. viad şi Catrina. Poveste de Gr. S i m a  al 
lui Ión. Un exemplar 5 cr. sau 10 bani.

Nr. 16. Din bătrâni. Ghicituri, întrebări şi ră
spunsuri, frământări de limbă, adunate 
de Gr. S i m a  al lui I ón.  Un exemplar 
8 cr. sau 16 bani.

Nr. 17. PepămăntulTurcului de George Coşbuc.  
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

Nr. 18. Căldăruşa cu trei picioare. Poveste fran
ţuzească de Eleonora T ă n ă s e s c u ,  după 
A. G e n e v r a y .  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

Nr. 19. Cenuşotca. Poveste de I. T. M e r a. Un 
exemplar 8 or. sau 16 bani.

Nr. 20. Un peţitor îndărătnic. Novelă de Bj ö r n-
s t j e r n e  Bj  ö r n s on .  (1856). Un exem
plar 4 cr. sau 8 bani.

Nr. 21. Prietinul meu Văntură-Ţeară. Din nove
lele calitorniene ale lui B r e t  Ha r t e .  
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

Nr. 22. Scăpărătoarea. Din poveştile lui A n
d e r s e n .  Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

Nr. 23. Fata Craiului din cetini. De George 
Co ş b u c .  Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

Nr. 24. Strigoaica. Din fantasiile lui Nicolae 
Gogol .  Un exemplar 20 cr. sau 40 bani. 

Nr. 25. Draga mamei. Baladă de George Coşbuc.
Un exemplar 10 cr. sau 20 bani.

Nr. 26. Taina unei vieţi. De B j ö r n s t j e r n e  
B j ö r n s o n .  (1869). Un exemplar 6 cr. 
sau 12 bani.

Nr. 27. Vecinii. Din fantasiile lui Nicolae Gogol .
Un exemplar 30 cr. sau 60 bani.

Nr. 28. Păcală în satul lui. Poveste de loan 
S l a v i c i .  Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.

Na. 29. Sgârcitui. Comedie de Mo li ere.  Un 
exemplar 40 cr. sau 80 bani.

Nr. 30. Lumea proştilor. Poveste de Silvestru 
M o l d o v a n .  Un exemplar 5 cr. sau 
10 bani.

Nr. 31. Nusciu-împărat. Poveste din popor de 
„ M ă r g i n e a n u l . “ Un exemplar 12 cr. 
sau 24 bani.

Nr. 32. Dina-împărăteasă şi peana ei aleasă.
Poveste din popor de „ M ă r g i n e a n u l “. 
Un exemplar 12 cr. sau 24 bani.

Nr. 33. Fulger. Poveste în versuri de George 
Coş buc .  Un exemplar 5 cr. sau 10 bani. 

Nr. 34. Spice de aur. Culese de dascălul loan 
P L a z a r .  Un exemplar 12 cr. sau 
24 bani.

Nr. 35. Un idil în Roşeni. Novelă de B r e t  
Ha r t e .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani 

Nr. 36. Baba iadului. Poveste în versuri de loan 
Moţ a .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

Nr. 37. Princesa fermecată. Poveste în versuri 
de P. Du l f u .  Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.

Nr. 38. Dina mărgărelelor. Poveste în versuri 
de loan Moţ a .  Un exemplar 12 cr. sau 
24 bani.

Nr. 39. Doi copii. Poveste de loan Moţ a .  Un 
exemplar 10 cr. sau 20 bani.

Nr. 40. 0 partidă în patru. De Antonio Gh i s -  
l anzoni .  Un exemplar 12 cr. sau 24 bani.

Nr. 41. Posacul bun de inimă. Comedie în 3 
acte de C a r l o  G o l d o n i .  Tradus de 
Domnişoarele Al. şi Luc. I. Romanescu. 
Un exemplar 25 cr. sau 50 bani.

Nr. 42. Croitorul şi cei trei feciori. Poveste de 
l o a n  Moţ a .  Un exemplar 15 cr. sau 
30 bani.

Nr. 43. Mica Fadetă. De George Sand .  Un 
exemplar 40 cr. sau 80 bani.

Nr. 44. Rusalin păcurarul. Poveste de Nicolae 
T r i m b i ţ o n i u .  Un exemplar 22 cr. 
sau 44 bani.

Nr. 45. Roma învinsă. Tragedie în V acte. De 
A l e x a n d r u P a r o d i .  Traducere del. L. 
Caragiali. Un exemplar 24 cr. sau 48 bani.

0 sută de ani. De loan S l a v i c i .  Un exemplar 
8 cr. sau 16 bani.

Celor ce cumpără un număr mai mare
de exemplare, cu deosebire librarilor şi preste
tot vândătorilor, se dă r a b a t u l  c u v e n i t .

D I C Ţ I O N A R
român-germân şi germân-român

de
Sab. Pop. Barcianu,

o d i n. paroch gr.-or. în Eeşinari, asesor consistorial etc. 
Revidat şi complectat 

de
D r . D . P .  B a r c i a n u .

Partea I. Română-germână. (704 pagini.) 
GOSS' Preţul 3 îl. 5'i cr. v. a.

Chiar acum a apărut:
Partea II. Germână-română. (1152 pagini.) 

U S' Preţul S fl. 80 cr. v. a. =  10 lei.

Deposit general
p e n t r u  R o m â n i a  l a l i b r ă r i a  l u i  

Alexandru Degenmann,
B u c u r e s c i ,  C a l e a  V i c t o r i e i  53.

NB. Pentru trimiterea prin postă 20 Cr. V. a. de exemplar.

T ip ă r i tu r i:
1. Certificate pentru pasaporturi 1 conţ (â 25 coaie)......................................
2. Inventare 1 conţ (â 25 c o a i e ) ......................................................................
3. Obligaţiuni (cu scara de timbre pentru intabulări) 1 conţ (ă 25 coaie) .
4. Consemnări sumarice despre dări (sommás kimutatás) 1 conţ (ă 25 coaie)
5. Protocoale de zălogire (zálogolási jegyzőkönyv) 1 conţ (â 25 coaie) .
6. Citaţiuni pentru primării comunale 1 conţ (â 25 c o a ie ) ...........................
7. Hagyatéki kimutatás 1 conţ (ă 25 coaie).................................................
8. Fiiéra de inmanuare 1 conţ (â 25 coaie)......................................................
9. Protocol de pertractare 1 conţ (â 25 c o a ie )................................................

10. Protocol pentru paşapoarte de vite 1 conţ (â 25 c o a ie ) ...........................
11. Testimoniu pentru scoalele poporale una s u tă ...........................................
12. Testimonii de scoală 7< conţ (ă 25 coaie)......................................................

Antistiile comunale sünt rugate a ne onora cu comande numeroase

40 cr.
40 cr.
50 cr.
40 cr.
50 cr.
50 cr.
60 cr.
44 cr.
44 cr.
50 cr.
80 cr.
40 cr.

Articolul de lege XXI. din anul 1886.
D E SP R E  JU R IS  D IC Ţ IU N I,

şi articolul de lege XXIII, din anul 1886
Despre procedura disciplinară.

C u  e x p l i c a ţ i u n i  ş i  n o t i ţ e  d e  o r i e n t a r e .
Preţul 40  cr. v. a.

Nr. 38.506./VI. b.

O rdonanţe m in isteria le
pentru

introducerea legii comunale
(A rt. X X I I .  din 1886.J 

Preţul 12 cr. y. a.

Articolul de lege XXII.
din anul 1886:

D espre  comune.
Cu explicaţiuni şi notiţe de orientare.

Preţul 40  cr. v. a.

Mersul trenurilor
pe liniele orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 1 Iunie 1889.

B u d a p e s t » —P r e d e a l

Viena
B ndapest»
Szolnok
P. Ladány

Oradea- ar*.;

Vârad-V 'iicze
Fugyi-Y á vk 1 ely
Mező-Tele 4
Rév
Bratca
Bucia
Ciucia
Huiedir
Stana
Aghiriş
Ghirfoău
Nădăşel

Ciul

Apahida
Gtsiriş
Cucerdea
Uioara
V inţul d« sus
Aiud
Teîuş
Crăci unei

Blaj
Mic&sasa
Copşa misă
Mediaş
Elisabetopole
Sighişoara
Hi.jfaleu
Homorod
Ágostonfalva
Apatia
Feldioara

Braşov

Timiş
Predea?

Bnenreses

T reu■i©
parisaat

i i —
8.31

11.20
2.22
4.18

T ron T ren
om nibus

T re n
m ix t

8—
2—
4.05
5.46

11.02 
11.23 
12.44 

1.27 
1.84 
1.42 
2 07 
2.26
3.11 
3.24 
3.54 
4.09 
4.39
5.11 
5.45

7.01
7.11

7.41
8.16

9.05
9.35

10.35

3.10
7.22
5.52
8.46
9.18
9.27
9.44

10.21
11.38
12.16
12.54

1.57 
3.11 
3.40 
4.15 
4.36
4.58 
5.26

6.12
7.32
8.17
8.37
9.06
9.45
1.551
2.53
3.28

5.32

9.85

6.15
6.47

11.50

6.10
9.28

11.38
1.51
2.11
2.19
2.32
2.55
3.38
4.01
4.23
4.49
5.31
5.40
6.12
6.24
6.38
6.56
7.15
7.48
9.13 

10.04 
10.12 
10.19 
10.45 
11.34 
12.11 
12.29

1.10
1.30
2.14 
2.54 
3.35 
4.07

B r e d e a l —B u d a p e s t »

Tron
de

penam
T ren

aociler&t

5.54
6.39
7.13
7.45
8,32

D fu re ş - l iu d o ş —B i s t r i ţ a

Mureş-Ludoş
Ţagu-Budatelic
Bistriţa

4.30
7.27
11.

Bucuresci
Predeal
Timiş

Braşov

F eld ioara
Apatia
Ágostonfalva
Homorod
Haşfaleu
Sighişoara
E lisabetopole
M ediaş

Copşa «fieâ

M icăsasa
Blaj
Crăchsne!
Tekiş
Aiud
V inţul de sus 
Uioara 
Guserdea 
G furiş
A pahida

Cluj

Nădăşel
Ghirbău
Aghiriş
S tana
Huiedm
Ciucia
Bucia
B ratca
Rév
Mező-Telegd 
Fugyi Vásárhely 
Várad-V elencze

Oradea-mare

P. Ladány 
Szóinak
B udapesta

Viena

4.54 
5 3
6.15 
6.43 
7.31 
9.09 
9 33 

10 02
11.04 
11.24 
11.39 
11.57 
12.30
12.4 

1.18 
2.18 
2.48
2.56 
3.14 
4.01 
5.28
5.56

4.40

Treu Treu 
mixt omnibus

9.12 
9.41 

10.17

6.45 
7.06 
7.22 

• 7.37
8.03 
8.24
9.04 
9.20 
9.37 
9.55

10.20
10.47
10.57
11.04
11.19

1.19
3.81

6.30
1.40

7.30 
1.14 
1.45
2,32

7.07 
7.44 
8.09 
8.29
9.07 

10-34 
10.20 
11.09 
11.35 
11.19 
11.59 
12.15 
12.43 
12 55

1.07 
2.11 
2.33 
2.40 
2.46 
3.27 
4-47
5.08

5.32

6.11

6.43
7.12

7.51
8,17

8.42
8.47

10.08
11.61

1.55
7.15

Î L
5.3
6.22
7.23

C lO
g

d
et»

<1
B'CD
3.

10.50
1.33
3.29
7.45
6.05

Budapesta—Arad—Teluş

Tron
omnibus

8. 
8.36 
9.02 
9.32 

10.11 
10.51 
12.16

3.04

7.30
11.51
9 55

Bistriţa—MureşdLudoş

Bistriţa
Ţagu-Budatelic
Murgş-Ludoş

6.49
9.35

Atota: Numerii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

Viena
Budapest»
Szolnok

Arad
Glogovaţ
Gyorok
Pauliş
Radna-Lipova
Conop
Bérzava
Soborşin
Zara
Gurasada,
Ilia
Branicîca
Deva
Sim eria (Piski)
OrSştia
Şibot
V inţul de jos
Aiba-luiia
T e iu s

2.17
2.37
3.37 
4.05 
4.27

8.55
9.54

Tren
Je

pftîRcar.8
Tren
de

persoane

î i .-
7.40 

10.42
3.53
4.29
4.41 
5.05 
5.17 
5.88

3.40
9.30

12.38
5.36

6.05 
6.23 
7.20 
7.55 
8.26 
8.47 
9.11 
9.42 
9.59

11_
11-29
12.02
12.19

1.06

6.06
6.18
6.4;
6.55 
7.14 
7.46 
7.57 
8.42 
9.11 
9.39
9.55 

10.13 
10.37 
10.58 
11.89 
12.01 
12.29 
12.45

1.24

S i m e r i a  ( P is k i ) — P e t r o ş e m

td m e r ia
Streiu
H aţeg
Pui
Crivadia
B aniţa

6.47
7.40
8.51

10.02
11.02
11.50

11-5^
12.37

1.28
2.23
3.11
3.53

Teius—Arad—Budapesta

C4îi iris—Turda
Ohiriş
Turda

9.33
9.54

4.19
4.40

TeiusJ
Aiba-luiia 
V inţul de jos 
Şibot 
O reştia
Simeria (P isk i'
Deva
B ranicîca
Iiia
G urasada
Zam
Soborşin

Bérzava
Conop
Radna-Lipova
Pauliş
Gyorok
Glogovaţ

Arask
Szolnok
B udapesta

Viena

Tren
mixt

11 .24
11 .59
12.30
1.01
1.32
2.03
2.52
3.23
3.55
4.08
4.44
5.30
6.27 
6.47
7.28 
7.43 
7.59
8.28 
8.42
9.20
2.21
6—
1.40

Treu
depersoana

3. 
3.34 
4.10 
4.43 
5.13 
5 4
6.27 
6.54 
7.20 
7.32 
8.03 
8.38
9.27 
9.46

10.20
10.34
10.50
11.16
11.30
12.05

5.10
8.15
6.05

Betroşeni—Simeria (Piski)

Fetroşeni
B aniţa
Crivadia
Pui
Haţeg
Strein

9.36 
10.17 
10.58 
11.42 
12.23 
1.12

Sighi soars!—Odorb eiu

Sighişoara
Odorheiu

6.05
9.12

T u r d a —Glnriş

Turda
CUtiris

.29

.50

Odorkei u—Sighişoara

Odorheiu
Sighişoara

Tron
mixt

1.42
2.32

5.35
6.01
6.44 
7.25
7.44

4.26
5.12
5.55
6.4'
7.26
8.14

Petroşeni 12.30 4.25 Simeria 1.51 ■3.50

A r a d — T i m i ş o a r & T i m i ş o a r a — A r a d

Arad 6.12 4.12 Timisoara 6.25 1.15
A radul nou 6.36 4.38 M erczifalva 7.19 2 04
Németh-Sásrh 7.01 5.01 Orczifalva 7.46 2.26
Vinga 7.30 5.29 Vinga 8.15 2.56
Orczifalva 7.55 5.47 Ném eth-Ságh 8.36 3.13
M erczifalva 8.13 6.04 A rabu l nou 9.11 3.51
Timişoara 9.04 6.50 Arad 9.27 4.06

3.19
3.40

6—
8 .5 6

Copşa m ică—Sibiiu

Copşa mină 
Şeica m are 
Loam neş 
Ocna 
Sitoiim

2.05
2.38
3.22
3.49
4.18

4.35  
5 05 
5.46 

6.17 
6.40

8 —

8.35

S i b i i u — Copşa m i c ă

S i b l i n 2 .30 9.10 9.50
Ocna 3.04 9.37 10.14
Loam neş 10.05 10 .40
Şeica m aro 10 .40 11.10
Copşa mină 11.09 11.35

Cu c e r d  e a —Oşorhein—Begli .-sits.

Cneerde».
Cheţa,
Ludoş 
M.-Bogai 
C ipeu-Iernut 
Kerelő-Sz.-Pá! 
N ireşteu

Oşoriieiu

R e g h ln u l- s n s .

3.05 10.20 3.25
3.35 10.50 3.58
3.51 11.11 4.15
4.06 11.20 4.41
4.43 11.57 5.28
4.58 12.12 5.44
5.21 12.36 6.08
5.40 12.55 6.27
6 — 4.58
7.35 7 —

Begk.-säs.—Oşorheiu—Cucerdea

Reghinnl-săt*. 8.25 8 —

O ş o r h e i n  .( 
1 6 .45

1 0 — 9.49
12.15 10.20

N ireşteu 7.05 12.35 10.39
Kerelő-Sz.-Pál 7 .28 12 .58 11.02
C ipeu-Iernut 7.50 1.19 11 .23
M.-Bogat 8 .23 1.49 11.53
Ludoş 8.31 2.02 12 .06
Cheţa 9.12 2.18 12 .22
Cucerdea 9.44 2.46 12 .50

Simeria (Piski)— Uniedoară

Simeria (Piski) 2 .18
Cérna 2.39
U .u ie d o a r s t 3 .08

Uniedoară—Simeria (Piski)

I l n i e d e a r a 9 .30
Cérna 9.56
Simeria (Piski) 10.15

Editura şi tiparul Institutului tipografic, sociatate p» neţii îa Sibiiu, sub responsabilitatea lui Mlohafi Chfffllt


